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A MEGYE KÖZLÖNYE.VEGYESTARTALMU HETILAP.
Hivatalos hirdetések:

határozata értelmében
Elftfizetési föltételek:

6 írt — Félévre 3 frt — Negyed évre 1 frt 50 kr. A nm, m- bir. belügyminisztérium
Kiadóhivatal: bérmentve és elölegesen beküldendő közlési dija 1875. év első napjától kezdve

Lfer. Pál-féte könyvnyomda Nagy-Becskereken, hová az következőleg állapíttatott meg:
| előfizetési pénzek és igtatási dijak küldendők. 100 sz^ig egyszer közölve és egy a hirdetést igazoló lap 1 frt 67 kr.

Hirdetések és mellékletek
kincstári illetékkel együtt 1 frt 50 krral számítva 

^,n iiy ven vétetnek föl a kiadóhivatalban. — Kéretik az
a kát az igtatmányokkal együtt legfölebb szerda reggeli 500 „ ,, ” ” ” f H , .-’il ”

beküldeni, mivel azok különben tekintetbe nem vétethetnek. ' és igy tovább minden megkezdett 100 szóért 1 Irt

Magán hirdetések:
hivatalos hirdetések A 4-hasábos garmondsor első hirdetésnél 6 kr., többszörinél 4 kr.

Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 kr.
etre

Alulirt kiadóhivatalnak van szerencséje, a t. szolgabiróhivataloknak, 
községeknek és magan hirdetőknek tudtára adni, hogy nem helybeli 
hirdetések csak akkor vétetnek fel, legyenek bár azok hivatalos 
vagy magán hirdetések, ha a hirdetési dijat az itt közölt tarifa sze 
rint a hirdetéssel együtt beküldik, vagy pedig kötelezik magukat, a 
kiadóhivatal által utánvét mellett feladott nyugtát és támpéldányt 
a postán mindenkor kiváltani.

gyenlö 
sőt az 
litandó 
sót 45 
*1 után 
tokkal 
letéti

200
300 „

v 67 „400
67 „

A „Torontál” kiadóhivatala.

, osötörtökön.Megjelen hetenkint egyszer
—■»-

eszá-
eljárásánuk köszönheti, hogy azok is 
tisztelték, a kik nem szerették.

Halála megkevesbité azon derék 
emberek sorát, a kikről elmondhatjuk, 
hogy a Tisza régimé keretébe tökéle­
tesen bele illettek.

Mint embert a közfájdalmunkra na- 
korán kiszenvedettet közelebbről

Tudomásul. Vármegyénkbe ürese­
désbe jött alispáni szék betöltése mint rnél- 
tóztalik tudni, f. hó 18-ilt napján alkotmá­
nyos választás utján lesz betöltendő.

A polgárosított határőrvidék törvény­
hatósági bizottsági tagjai, a mióta e vidék 
az anyaországhoz csatollalotl, minden alkal­
mat megragadta, hogy kedves hazánk és az 
alkotmányhoz való bü ragaszkodást mint a 
vég vidéki polgárság megbízói manifestálják.

A miért ez alkalommal is a megye első 
tisztviselője alkotmányos megválasztása mialt 
f. hó 7-ik napján itt egy értekezlet tartatott, 
mely értekezlet határozata alapján, van sze­
rencsénk tekintetességed mint a polgárosítod 
határőrvidék megyei bizottsági tagját, a f. hó 
18-ik napján, d e. 8 órakor N.-Becskereken 
a „Korona“-féie vendégfogadóban tartandó 
értekezletre tisztelettel meghívni.

Pancsován, 1886. évi októberhó 8-ik

lássál nem bir, kellemetlen érzéssel töltó 
el keblemet.

Tabajdynak tiszti működésétől tá­
volabb esve, azt azon beható figyelem­
mel nem kísérhettem, mely igazságos és 
méltányos bírálatra feljogosítana, annyit 
azonban a hir szárnyaira vett elismerés 
alapján én is elmondhatok, hogy egy 
olyan egyénnek, a ki szerény gunyhó- 
ban születve, ősökről maradó fényes 
név nélkül, saját erejéből, fokról fokra 
mindig küzdelmek közt és nehéz munka 
árán helyeztetett a főispán! székbe, és 
azt szakavatottan fáradhallan munkás­
ságban lelkiismeretes eljárásban és be­
csületességben ülte meg, az ország és 
nemzete tiszteletét, szeretetét és elis­
merését méltán kiérdemelte.

Miniszterelnökünk sasszeme, az élet­
ben tapasztaltak után szerzett emberis- 
merele és mondhatnék szerencsés érzéke 
nagyban elősegítették őt a minden kor­
mányzat alatt nélkülözhetlen azon fac- 
torok megválasztásában, melyek az üd­
vösnek mutatkozó eszmék terjesztésében, 
keresztülvitelében és fenlarlásában nél- 
ktilözhctlenek.

atalos
furras Tabajdy Károly f
■vszék
artolt

Ezelőtt hét évvel hivatalos ki­
élésben utaztam Aradra.

akarta, hogy ulitársam Saági 
legyen, ki Rózsaági Antallal és 

r!jy Károlylyaí együtt, kivel akkor 
vacsoráltunk, ma már a csendes 

[jrek közé tartozik. Az utón, mely 
kellemes, majd fájó érzelmek kö- 
folyt le, jobbára a forradalmi idő 

;(keit szellőztettük, jobb vagy rosz- 
íjj, oldalaikról említve meg azokat, a 
jek sirhalmai egy egész kis temetőt 
otnanak.

Rózsaági Antal már ekkor sárgás 
pell arczczal köszöntött be hozzánk, 

által is gyógyithatlannak 
lí.nomorbajáról panaszkodva, és 
jdairáának csak azon egy oldalról adva 
íeiezést. hogy szerelő családjától ily 

kell majd megválnia.
1 Tabajdy életkora delében az egész- 
lói pirosán férfiassága teljes erejében 
1 ruganyosságában foglalt helyet azon 
légiói asztalnál, melynél késő éjfélig 
Ikedélyesebben mulattunk.

1 Tabajdy Aradmegyének már ekkor 
liánja, elrombolhatlannak mutatkozó 
In és lelki conslitutiójánál fogva még 
lor az évek hosszú sorára számíthatott, 
lii pedig, a kiben nagyon sok volt Don 
Isarde Bazanból, aligha azt nem hitte,

A vélet-
gyon
ismertem és nyugodt lelUiismerellel el­
mondhatom, hogy Tabajdy társas kö­
rökben egyike volt a legkedélyesebb, 
szeretetreméltóbb és keresettebb emberek­

éi)

nat.
ti ha-

hogy
ónak,
szen­
telés,

il

nek. Nem csak szónoki, hanem költői 
érrel is meg volt áldva, és társalgásá­
ban volt az a nem könnyű valami, a 
mi a régi magyar hagyományos szoká­
sokat a mai kornak már feszesebb és 
több finomságot követelő modorával 
összhangzásba terelte. Különös, de igaz, 
hogy ez az ember, a ki hivatalszobá­
jában egyike volt a legkomolyabb és 
legzárkozottabb embereknek, künn az 
életben a legzajosabb a boriól és czi- 
gányzenétöl kedvre kapott, és lelkese­
désében mértéket alig ismerő mulatsá­
gokban gyönyörködött.

Sok volt természetében a büszke 
gentryből, és szelíd, de könnyen sért­
hető polgárból, s azt az utal, a melyen 
haladt, soha sem engedte elárkollatni.

Paradoxonnak látszik, de igaz, hogy 
Tabajdy után aligha lesz könnyű és há- 
ladatos Aradmegye főispánságát be­
tölteni.

;

napján.lír maga
erjeszti
Ulvizs-

lelki Az értekezlet által kiküldött 
bizottság.

ikindai
gyak.

iran
LEVELEZÉS.
Hlagy-tilved, 1886. oki. 9-én.

A legújabb magyar ipar.
az 1884. évi XVII. t. ez. a mull évi 

október 1-én lépett életbe.
Azon idő óta örömmel tapasztaljuk, hogy 

ezen törvény van ’uivalva ipar ügyünk re­
formját, ha nem is egyszerre, de lassan biz­
tosan keresztül vinni.

Egy egész hírlapirodalom lön szentelve, 
mely egy év óta elismeréssel nyilatkozik 
iparunk fokozatos haladásáról; magok a kül­
földiek is belátták, hogy o téren hazánk 
egyéb kulturállomokkal egyenlő irányban 
halad.

Tabajdy Károly a jól kiszemelt fac- 
torok közé sorozható és azon főispá­
nok között foglalt helyet, a kikben Tisza 
Kálmán aligha csalatkozott.

itülelé- 
a zár- 
n kelt

A ki Aradmegyét közelebbről is­
meri, tudhatja, hogy az a nem könnyen
kormányozható megyék közé tartozik. Kapcsolatosan emlékezésem meg-
Az olyan megyében, a hol a nemzeti- kezdésével szomorú szívvel gondolok a 
ségi kérdés olykor még gyuladást okoz- halottra, mely kedves visszaemlékezelek 
hatólag lobbot vet, elkerülhetlenek az között játszik bele már-már unalmassá 
olyan tűzoltók, a kik nem csak kellő válni kezdő életembe, 
felszereléssel, hanem intézkedési ügyes- Boldogok ők, a kik már nyugod-
séggel is rendelkeznek. hatnak, mi nekünk még mindig nyug- Az uj eszmékben gazdag életpálya az

Tabajdy józanul erős volt az aka- talankodnunk kell ritkán megértetve, j uj ipartörvény, lehető élénkséget idéz elő 
J J ' kivitel- többször megértetlenül. iparosaink között.

Nem csoda, ha társadalmi életünk e tag-

nutatja
izsgá-
vet.

kornok |fcsolia sem meghalni.

I A kedélyes asztal társaságból egye- 
S maradtam.

és
_ _ Egy hónap alatt bárom jó barát

■ua daczára, hogy a múlandóság ősz­
ijével gyakrabban foglalkozom, és igy ralban és megtörhellen a jogos 
■a nézve valami nagyon ijesztő ha- ben. Csakis igazságos elbánásának és

í

Nilsch Dávidné és Buhelinyi beléptek.
Az intézöné magas, száraz asszony 

volt, mintegy negyvenéves, vörösbe játszó 
szőke hajjal, bágyadt kék szemekkel, nagy 
szájjal, de kifogástalan fogakkal, halvány 
arczczal, melyen elszórva szeplők tarká- 
lollak.

Szegények, csakugyan egymásra voltakDe csakhamar visszahökkentem, miután 
Izidora, a számtarlóné, a 
ült és egy romai conciave által tilalmasnak 
nyilvánított könyvben lapozgattak.

A könyvel boritékáról ismertem, sőt 
azt is tudtam, hogy nagyon csiklandós dol­
gokat tartalmaz.

Az albino, a mint megpillantott, rubino 
de hunyász czimborám azért nem za­

vartatta magát és marasztott.
Most már ügyetlenség lelt volna tá-

Izidora nagysámmal ismertetém meg az 
Idealismus és realismus közti külömbséget.

Számtarlóné bágyadtan mosolygott.
Azután hirtelen felállt, köszönt és el­

utalva.divánon mellette
Az elveszett nap volt rám nézve, a me­

lyeken Klárikát nem láthattam. — És hogy 
szivemben rést kellett nyitnia, az is tanúsí­
totta, hogy féltettem.

Mig a dolgozó asztal mellől is leszólt- 
lem, hogy leskelödhessem utána, és ha va­
lamelyik ifjú vagy férfiú társaságában kap­
tam, szemrehányásommal lábbal tapodtam még 

cselédszoba etiqueltejének szabályait is.
Csak könyeznie kelleti, hogy azonnal 

bigyjék ártatlanságát! n.
Sirt is annyit, og 

dennap vörösek voltak.
A szobájában volt és vasalt.
— Jenő urfi! Hamarosan csókoljon meg,

IPi
mJE®

A bogáti kastély titkai. Bubelinyi úgy nézett ki, mint az örök 
élet, gömbölyű és pirosán.

Az intézöné egy kosarat helyezett az 
asztalra, — spalet-táblákal belelték, az ajtót 
beriglizlék.

Vig beszélj.
Irta: Lanka Gusztáv.

(Folytatás.)

lett

a
Matyi (a Bubelinyi keresztneve) egy 

sárga rézcsövü pisztolyt helyezett az asz­
talra.

voznom.
II. szemei majd min-

j Az én Klárikám a legbizalmasabb ba­
logban élvén Kaliczával, Kornbuch Ignácz 
kisleányával, nekem megsúgta, hogy Mil- 
N Thekla, a föür favoritja szombaton este 
Ngérkezi k.

Izzadni kezdtem, nem egy, hanem há­
romszoros félelemtől.

Nitschné a kosárból három boulella 
tizenötéves bakatort, egy nagy sült pulykát, 
kugloffot és gyümölcsöt helyezett a vasaló 
deszkára.

távozott aztán távozzék.
Szivembe nyilallott. Bizonyosan vár 

valakit, gondolám magamban, és azon elha­
tározással ültem a ládára, hogy a vacsora 
idejéig meg se mozdulok.

— Egy csókkal akarsz eltávolítani, mert
valakit vársz helyembe.

Könyek tolultak szemeibe.
— Megakarsz szégyeniteni, mert soha 

se szeretett igazán.
— De mond, miért akarsz eltávolítani (
— Asszonyom és uram Írnoka, Bube­

linyi, néhány perez múlva szobámban fognak 
találkozni.

Mintha örült volna, hogy az ismertetés
megszakittatott.

Bernát, te rokonszenvezel ez asszony-■ E hir, melyet én azonnal kolportáltam, 
■*2$ örömet okozott, mert már tapasztalás- 
I' száinitliallunk reá, hogy vasárnap vagy 

estély vagy házi bál lesz.
J Alkonyaikor tehát kiállottunk a kastély 
■“•‘i hid mellé, hol ő nagysága kocsijának 
■Vállárul át kellett haladnia, és a mint 
■if?nyerö figuráját észrevettük, nemcsak meg­

néztük, hanem egy pár mordályt is eldur­
vulunk.

Miután közöttünk volt számvevőségi se- 
ki mellett Thekla

nyal! ? Matyi a szája széleit nyaldosla.
— Valahányszor Dávid oda lesz, ket- 

lecskén mindig igy fogunk vacsoráim.
Az írnok ajkaihoz einelé úrasszonyának 

terjedelmesen csontos kezét.
— De ugy-e szerelni fog és hü lesz

Lehet! . . . Hiszen egymásra vagyunk 

Ö nem kell férjének, én pedig kellek
utalva..

senkinek.
Igaz, hogy Farády ink bb hasonlított 

harkályhoz, mint emberhez. Olyan orra volt, 
mint egy merinókosnak, és szemei, mint va­
lami patkánynak.

Vald be Jenökém, hogy Izidora nem

pubikám ?
— Mint az inseparabilek . . . 
Bubelinyi tót volt, és igy jól tudott

deákul.
(vas) Vass Euzb is a 

■‘-‘rnbuch úrról szívesen megfeledkezett, 
■"‘•‘ónkat kedvtelést jelölő kézmozdulatok- 
1' fogadta.

— Mi az az inseparabil?
— Az a madár, a még megdö .... — 

akarám mondani: meghal, ha egymástól el­
választják.

szép? Léptek hangzottak.
— Istenem, már jönnek végem 

van . . . nemcsak renomémát, hanem asz- 
szonyom bizalmát is el fogom veszteni. 
Ezeket rebegve Klárika megugrat.

Már nem volt időm az illanásra, egy 
perez alatt az ágy alatt termettem.

Szerelmemre esküszöm, hogy mit se 
fogok elárulni.

Klárikának nem volt ideje válaszolni.
A kihűlt vasalóval együtt tűnt el.

Valóban nem szép, de különös! Külö­
nösségek pedig hódítanak. Tej és vaj 1 Ter­
mészete kifogástalan.

A káplánt leírásom álmodozóvá tette. 
— Megszoritá kezemet és kért, hagyjam 
magára.

A cséza elrobogott, mi pedig szétosz- 
Mindnyájan a kastélyban marad­

ja A kastély elég szórakozást és mulat- 
V1 biztositolt.

Kártya, bor és szerelem. Ezeknél töb- 
1 se a felügyelő se az írnokok nem ki­
ntiak.

Én káplán barátomhoz, Farády Bernát- 
1 Oltottam be.

A hasonlatosság tetszhetett Nitschnének, 
megcsipdesle a tót írnok arczájat.

Azután asztalhoz ültek, hogy vacsorái­

nk.

Engedelmeskedtem.
Nem tudom, miféle távirati összekötte­

tésben állott Izidorával; de annyi tény, hogy 
eljövetelem után 5 nagysága csakhamar új­
ból látogatást tett a tisztelendő urnái.

janak.
Mindennekelőtt egy pohár bakatort ürí­

tettek ki egymás egészségére. A sültet Matyi 
szelte darabokra.
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arczczal o’dja ragyogd, ellető és álható su- nyaild! 1886. — Az ajtónál id v 
gárait az anyaföldre. Igen szép szeptemberi kübekbázi körjegyző ur üdvö-26"1“» 
nap volt még ez. Az idő sem hideg, sem pellet úgy a saját mint a kö Z°lle 
meleg nem lévén, kellemes volt. Az ég derült, gyüléslerembe érve Ökrös J ^ neíete. 
Csupán imitt—amott tűnik fel egy-egy bárány szavakban ecsetelvén e napol ^ ör 5i” 
felhőcske, kóborolva a végtelenségben, mint egylet nevében üdvözli, és a’rT Üt'ne^ m 
egy tengeren elveszett partot kereső hajó, nyílja. ’ ' Sz8yülé$,
vagy talán — pajkos gyermek módjára elil- A nem épen kicsiny i«L ,
lanván a tömegből, — hogy bámulója lehessen |ásjg telt meg> de 1 Skolfllerem 
ez ünnepnek és a hősének. Egész nap dörög- részél benem fog(tdball8 *. 8 8)ülek :i 
tek a mozsárágyuk. Talán sohasem szóltak ként körti| velte az jg^ élénk „
hangosabban mint ma!.............. | tömeg néha-néha szűnni ne’ ®elít

A falú ünnepi szint öltött. Öregje-fiatalja zésekbe lört ki: Éljen Huny™ 8Í!arú'1i 
jelen akar lenni az ünnepélynél, hogy lisz- j A megnyitó beszéd ' 
leletük, ragaszkodásuk és -lálajok jelét ad- kübekbázi tanító ur tartott
hassäb- szellemes beszédet; talpi

Az iskola zászlókkal és faágakkal van hasonlatokban ecsetelvén 
feldíszítve, úgy az ut is az iskolától a temp- irányú buzgó tanítói müködésT'118 ^
lomig- munkásságát és szerzett érdemed JwÍÍH

Nyolcz óra ulán csoportonként érkeztek egy emléktárgyat — arany vy üdvN 
meg az ünnepelt tisztelői, kiket a fogadási t -kanizsai egylet és tisztelői ne ^n^; 
bizottság a legszivélyesebb magyar vendégsze- ; életrajzát olvasta fel, melynek 6n' i 
retettel fogadtak. A t.-kanizsai f. tanitóegylet adatai mindmegannyi bizonyítékai 
egy-két tag kivételével teljes számban jelent kell egy tanítónak e magasztos VnniM 
meg. A vidéki intelligentía is igen szép szám- tölteni. — Azután ifj. Danim jö>. 7'atá*'l| 
bán volt képviselve. Olt voltak: Dr. Fejes az ünnepeltet az iparos testületéi 
József ur, ó-bébai körorvos, Kirits Simon ur, egy csinos albumot nyújt át az rCSl^j 
ó-bébai gyógyszerész, Végh Frigyes ur kör- Erre Bodó Fvrencz iskolaszék! 1 
jegyző és családja, tek. Fodor Endre ó-bébai iskolaszék nevében ifj. Bodó j 
plébános ur, tek. Nagy Károly kis-zombori elöljáróság nevében üdvö/lik 0 „ fv' " 
plébános ur, Hunyár József ur és fiai, Stefa- Következtek a levélbe!! üdvözletek n 
novits Géza ur körjegyző, Fexek, Tuss, Bo- És pedig: Steinbach Antal 6
goszávlyevics, Nicolics, Maximovics stb. urak. toronlálmegye

jai, egy ideig elzsibbadva, csuk életük fen- 
tartásáért küzdöttek

minél számosabb felállítása által, kiszorítanék 
piaciunkról a külföldi szédelgő czikkeket.

Kőszenünk is van, habár nem legkitű­
nőbb minőségű, de ez is nyerne 
által.

gyakorlati téren, en­
nek elméleti oldala pedig pangásban volt. 
Ok is érezték azon politikai rázkódások nyo­
masztó hatását, mely egy ideig bilincsbe tar­
totta az iparos osztályt és egyedüli oka a 
szomszéd nemzetek nyerészkedő vágya, mely 
megszűnt ipartörvényeink avult szellemében 
rejlik.

finomítás

Mindennel megáldotta a gondviselés e 
haza földét, csak valódi gondolkodó fő és 
kitartó szorgalom kell Kanaán értékesítéséhez.

Fel tehát iparosok tettre és munkára; 
,itt az idő, most vagy soha“ ez a kor intő 
szava.

Mig a szomszéd nemzetek vezérférfiai 
már századok óta felismerték a kereskedelem 
és ipar fontosságát, mert úgy látták, tapasz­
talták, hogy e téren kifejtett ízlés és szor­
galom emeli a nemzeti vagyon értékét: ad­
dig mi úgy szólván semmit sem tettünk, egy 
évtized óta kezdünk csak erre a tudatra 
ébredni.

«et,

Látjuk, hogy az elméleti és gyakorlati 
ismeretekben gazdag iparos sikerrel végzi 
munkáját és lehető magas anyagi elismeréssel 
jutalmazza szorgalmat... Tehát:

Munkára fel ! ne vesztegelj!
Nem restekért van itt a hely!

után Keitipf
e8y gyón yor

Piciéi»,
De hogy ez idő alatt mennyire haladtunk, 

elegendő azon egyetlen élő példa, melyet a 
egközelebbi országos kiállításunk mulatott 
fel, hol örömmel szemléltük mi, és a szom­
szédok féltékeny szeme sem volt képes 
eltitkolni elismerését, iparunk kifejlődése 
felett.

Pólya Lajos.

Ó-Telek, 1886. okt. 8-án.

Tekint, szerkesztő úr 1
Folyó hó 7-én tartotta a „Delmagyar- 

országi tanitóegylet“ ujpécsi fiókja őszi gyű­
lését Offszeniczán. A tudósítói tiszttel én let­
tem megbízva ; ebből kifolyólag kérem a tek. 
szerkesztő ural, miszerint jelen soraimat be­
cses lapjaban közzé lenni szíveskedjék.

Délelőtti 10 órára gyűltek össze a ta­
nítók Offszeniczán. Megjelentek olt, mint tan- 
ügy barátok Gál Imre nagy-gáji, és a doláczi 
plébános urak.

Pontban 10 órakor ünnepélyes isteni 
tiszteletet hallgatni az offszeniczai rém. káth. 
templomba mentünk. Mise alatt a megjelent 
tanítók hangulalteljes quartetlje emelte az 
ákitatolt.

A világ elölt bemutatott haladást, elké­
szítették először is iparosaink iskolázottsága, 
másodszor újabb törvényeink, melyek a kor­
szellem haladásához mérvék.

Kormányunk folytonos érdeklődése, és 
a haladó század szelleme óva intett bennün­
ket e tér kiművelésére, mely mint más nem­
zeteknek, úgy nekünk is jobb jövőt biz­
tosit.

Ol'lsur ő. . nm^:u 
. s közszeretet 
ir- ,anácsos M,

Ideje már, hogy mi is e nemzetközi 
szellemi harca szereplő tagjai legyünk, hogy 
ne szoruljunk senkire, hogy saját magunk 
teremtsük meg életszükségleteinket és az 
ezideig kivándorlóit pénzfolyamot elzárva, 
magunk használjuk és értékesítsük.

állóKilencz óra után a tanítványok is elő­
vonultak. A leány tanítványok fehér öltözék­
ben, a fiú tanítványok ünnepi ruhában képeztek 
— az iskola ajtójától a templom ajtójáig — 
sorfalat. Élvezet volt gyönyörködni eme cseme­
tékben, kiknek szemeiből az öröm, arczaikon 
annak pírja tükrözök vissza. Minden arcz egy 
viruld rózsa. Elismeréssel kell nyilatkoznunk 
Makra Rózsa kisasszony ízléséről és tapinta­
tosságáról, 
zése körül

■sa: megnem i
unn n ez utón üdvözli „ tanugv 
bajnokát; továbbá Dudás Pál ur volt í ' 
un tanító és egyleti tag, Oszvald Ja 
ur és azok üdvözleteinek 
egyleti tagok ez alkalomra 
hettek; továbbá Dinilovits 
uradalmi tiszlviselőség 
üdvözletét. Mire elnök

nos ti
felolvasása, |d 

meg nem J 
ur adja át a'bj

tanügy pártolói 
diszgyülésl ti 

Délután 2 órakor fényes bankett i 
a vendéglő nagytermében. A negyedik fJ 
sima egyhangúság uralkodott; mig 8 1 
dik fogásnál F. Ehling plébános ur nv,t,

Elnök felhívja az előúrtekezlelet tudó- 8 basztok sorát. Részletesen ecseteivel 
siló választásra; mire Grábeldinger Péter p.- hekbáza múltját és jelenét az ünnepelt J 

Ezuián felleltek véve tagokul azok, Porgány< íanitó egyhangúlag megválasztatott, désével kapcsolatosan: pohart emel a i
Elnök indítványba hozza egy küldöttség riusra- Szintén poharat emel szónoki avt]

A napirend II. pontja az elnöki jelentés küldéséi, mely a község főbb elöljáróit és sagga' F- Fotior ó-bébai plébános ur; [. 
volt. Ugyanis a központi egyesületi elnök az lanügy‘ müczenásait személyesen is meghívja ranszky ,8n“ó ur a jelenlevő klérusra M 
alapszabályok némely pontjának megváltozla- az ünnepélyre. — E czélból : Tőlföldy, Marx, nösehLen Ped,g E ling plébános urra mi; 
tása fölölti véleményadásra kéri fel a fiók- Danilovits és Gärtner urak kérettek fel, kik ta,lügy lelkes pártfogójára, legkülönöseíi 
egyletet. A közgyűlés elhatározta, miszerint I a megbízást teljesítendő, azonnal távoztak. pedig mint a tanítók őszinte barátjára; Ji 
e fölött vitába nem bocsátkozható, mert az Nemsokára máraz iparos testület meg- liarü ^ pl'1 bános ur poharat emel Ebiing ;|
alapszabályok megváltoztatása egyedül a nagy- | jelen saját zászlója alatt, mely — elnök által an."f es Eozenkay jegyző urakra; Föllel
gyűlés hatáskörébe tartozik. Elnök egyúttal legöszintébb hangon üdvózöltetvén __ az ün- 0 ,U.r Sleinb«ch Antal ő nagyságára;li
jelenti, hogy a szerb-czernyai tanitőnak, az “eplő egylethez csatlakozott. szoreghi tanító ur
odaéiÜíÖnf,“ tÜZVé1 .alk8lm8V81 mi«de»e A küldöttség v.sszatérvén, ebei, felhi- *' "V Fabrici™
nak ? lVflríín eg,y e" ,8£ükat> adakozza- vásra, Metzing es Tóth tanító urak csallakuz- 
eevbeavuh |flnS® ,enul Jarl tanító javára. Az lak, és az ünnepeltnek a gyüléslerembe való 
kozik gy 1 ok majdnem mindegyike ada- kisérésére illetve meghívására kérettek fel.

HV- , I , . Csakhamar megjelenik az iskolaszék és
dások Dan l?heítV? na n Pr8fdflg0gi8ri C'Öa" elölÍárós“g is Kozenkay jegyző ur vezetése 
dasok. Dautsch Adolf zichyfalvai és Hess la- alatt. Azonkívül nagy közönség vetle körül
A ónban 8z k ÍZVH ,arlásáva'- az isk"H mindenki" leste-vá?,a á jubÍ"-

ezek\ n°b,? megjelentek, még sem rius megjelenését, hogy templomba kísérje és
Bőriparunk talán világhírű, ámbár itt is lar‘°“ak előadást. Ok tudják miért! A bar- vele együtt hálát adjon a mindenhatónak ama Esle fakl>'ás menet rendezetett; m

sok a tenni való. Még is mind bécsi czipőt , megbízott: Hausladen ivándai tanító nem kegyelméért, melyben őt, mint veterán tanítót rne8kerü!v,n a templom körül elterülő lé
hordunk. Fánk kitűnő, csak hogy ez is jó le,ent meg. részesített. ’ az ünnepelt lakása előtt megállapodott. E|
mester kezet vár. Hegyeink telvék számtalan lehat amiért lulajdonképen ősz- A mint a iubiláriust a kiiftvpin^l 0 nagyszerü lransParent (»É jen Hunyar Ari
nemes ércznemekkel, csak hogy ezek még nagy- vegyültünk nem volt! Sajnos, hogy 20 tanító rasse-on megpillantottak egy harsány szívből dn,;ePeilunk“) as egy felirat („Éljen Hun 
részt kiaknázatlanok, a valódi érték mindig kdzuJ C8Y sem akadt, ki valamely tétel fölött eredő éljen rázkodtatá mee a leve/őt mire ® naP hőse) telték még impozánsé
a föl ben van és mi pénzünket mindig ide- ^keie» volna! az ottan/ zenekar intonal^h I t fgy inda “ T* ^ ^ 1
gén terményekre vesztegetjük. A jövő tavaszi gyüléseni értekezésre lót kezd játszani, melynek zenéje kisfretóben ''TI T lV* H

Majolika porczellán-gyárak, üveghuták Krachius» Martin és Hess tanítók bízatnak Metzing es Tóth urak oldalai mellet, követve #nak’ ku «nősen ,d Kozenkay körjegyző mj
meg. n tfíMziiioá« . • T,. . , ’ hU'eue az iskolaszéknek, iparoslestületnek és azetl

érkezett hn! Öl! «r a gyüléslerembe közönségnek legszivólyesbb közreműködési 
f tani óeav e, A ^ ^ 8 l-ka',izsai ke., továbbá köszönetét^ mond, hogy. f. I>i| 
lei? rokon szén vpsetü ‘ f ÜZ.eg^et nevóben a egyletet és \endégeket oly barátságos 
n ik az ismereti Ien ug8 8> s a jubilanus- dégszeretelben részesítettek. Mire PorgányiF| 
nak az ismeretlen vendegek be lellek mutatva, briczius ur a f. tanitóegylet és a gyülekJ

nöyid idő múlván a templomlorony összes nevében búcsúszót intéz a jubiláriushoz és i 
harangjai megszólaltak: hő imára hiván az ványos tűzijátékkal az ünnep végei ériről« 
egész gyülekezetei. - A menet zenekiséret ! n , „ . , ,.. .!fá
mellett megindult. 8 lelkesullseg lebilincselt» a jeietj

r „„„in i • , ,... , , vöket. Hogy emlékezetesebb legyen; jvai gf ‘ 8Z 'Par0S"lu,ULel S,,jal Zá$zld- közkívánatra tánczmula.ság arangiroztaloli
urak’ öli Me,Zmg éS Tölh is nagyszerűen sikerült. Ott hiluk a U.
urak oldalai mel ett követve a tanító egylet kezö höleyekel - Végh Frigyesnél, Stefi
ségVköÍönséLelt J|r A ,g’ ,S t0l8SZék 8 kÖZ- vichnél, K dinernél, Szokolinél. Makra Isi« 

!|g r , ' ;1-," CmP m t,gtlSZ,‘n meg- "ét és leányát Rózsat és V.ski Ilka k,sassz,=
le.? ! , ! 8 arra’ 7cn,:>;,rti t,sz- Jex .knét, Dammnél, Ernszlnét, Dobránszk'l

teltetik es szerettetik az ünnepeli; kiiu sietett ,ís Upnvj| T.iin.H di. -ti.
háláját az urnák leróni. Fényes islenszolgálat y ’ 6
volt. Főtiszt. Ehling kübekbázi plébános ur 
fényes papisegédlet melleit mutatóit be áldo­
zatot az urnák. Segédkezel nyújtottak: Fői.
Nagy Károly kis-zombori plébános ur, Bod- 
rogbi János szöreghi és Schlinger József ó-
bébai káplán urak, k k fogadják e helyen is ,
legőszintébb köszönelünkel. De nehogy halá- . MegvaHjuli, sokkal meglepőbb vo.t 
datlansággal vádollassunk — elismerésünket aminl remcnyeltük. De kedves kötelesség c 
és köszönetünket rójjuk le azoknak is, kik merni azt is» hogy azon fényi, mely 821 
ezen fényes isteniszolgálalot átható kellemes nePeitel övezte, ő azt mégis éri<-^ 
énekökkel in ég lélekemelőbbé telték. Leg- Szívből kívánunk c helyen is az édes t18» 
nagyobb osztályrészük volt ebben Mezei Lajos nak sok °^Y tanférfit, minő Hunyár Ant*

kis-zo,“íJori»| 8zután Vdv8rdi IslVán Ö"bébai Mi‘y sok szépet és jól tanúsítóit h*és Folföidy kántor uraknak. háza e napon, az csak becsületére vilik
Az isteniszolgálat végeztével a gyüle- hírnevet szerez. Mintaképül szolgálhfl! 

kezel ugyanazon rendben és módon a gyűlés- e8Y községnek, mint kell a népoktatásért ‘ 
terembe vissza vonult. kesülni, annak tényezőit, közegeit b-i2le*

gyermekeink, nemzetünk ’jövőjét szivén b01 
dam, és áldozni ott a hol az ügy kívánj1' 

Éljen Kübekháza !
Éljen Hunyár Antal!
A viszontlátásig !

A régi elavult ezébrendszer megdőlt Fel II órakor nyitotta meg elnök az 
ülést, előterjesztvén a napirendet, 

i Ferencz 
szót kór, s 
za, miszerint a i

valahára.
Belátja ma már a mi veit iparos, hogy 

a gyakorlati élet melleit az elmélet okvetlen 
szükséges.

-teleki tanító a napi- :
a leánygyermekek rende-rend

a meghí­
vok ne csak nemet, de magyar nyelven is 
szerkeszlessenek, indokolván ezt azzal, hogy értekezletre gyűlt össze. Az elnök néhány 
a tanítók vannak hivatva a magyar ’ nyelv szóban azt megnyitja, 
használatában jó példával előljárni. Ez egy­
hangú határozattá lett.

De ma már az állam létérdeke követeli, 
hogy az állam minden polgára qualifikált le­
gyen.

Ezalatt a „t.-kanizsai“ tanitóegylet elő—

Ma már többet adunk az ízlésre és kül­
alakra, ma tehát tanulni kell az iparosnak 
és haladni a korral, az ízlés érzékét kifejlesz­
teni, a szép iránt fogékonnyá lenni, mert ha 
ezt nem teszi az iparos, a nagy világ ver­
senyében elvész és csak nyomorban tengeti 
életét.

kik most jöttek a járásba.

Hazánk minden nyers terméket előte­
remt a mire az iparos rá van utalva.

Gyapjú termelésünk oly magas lendüle­
tet tüntet fel, hogy vagyonos iparosaink mi­
nél nagyobb számban állíthatnának fel posztó 
gyárakat, a morva gyárak elég példát mutat­
nak, hogy mit képes teremteni e téren a ki­
tartó szorgalom.

Ez által az alacsony gyapjú ár, mely 
pár tized év óla folyvást csökken, saját 
gunk előnyére szolgálhatna.

Ne várjuk mindég a sült galambot a 
külföldtől, mert a vámmentes magyar posztó, 
iparosaink kezébe kedvezőbb nyereményt 
biztosítana.

a helybeli iskolásul 
ur a jubilánsra; Főlfí 

ur újra az iparos testületre; Ökrös ur a kan 
rokra, kik az istenitisztelelnél közremüködli 
poharat emeltek még Síinger, Bodó, Dt 
Retokhé, Ernszt stb, stb. urok. Órák’ 
mig a tuasztözön meggyérült.

Hunyár Antal ur. a jubilárius, etil 
az ünneplőket saját lakására meghívta, lg 
kedélyesen telt el az idő.

ma-
rotál

Erre az elnök beadja lemondását, de a 
sok éljenzés ulán ismét elfogadja.

.. ... r . , Fridricb gyér! tanító az egylet jegyzőié
—k.1 ES“" * tT

Szegény férj, valamely távolabbi akol- maleniczfalvai tanító válaszaik ^ 
bán orvosolta a kerge birkákat. P(l . ’aiaszlall,í

Amint Bubelinyi e ezombokró! a húst ízt , . elkero köh 82 cgyhegyült tani-
lehántoüa, a csontot az ágy alá dobta a hasson’ ™'SZer,nt k,kl miné! nagyobb körben 
fejemhez. hdSS,on 0,,a» miszerint az ötödéves pótlékban

minden tanító részesüljön.
12 órakor elnök

Én elborzadtam 
Az intézöné a

jelentől és jövőtől.

meg.

e r

A vér arezomba szökött a szégyentől, 
de mukkani se mertem. A sült 
jobban felingerelt.

Ki hitte volna, hogy a pulykafej fogj:, 
előidézni a drámai bonyolodasl. — A pulyka 
orra éppen orron talált, úgy hogy elprüsz- 
szentettem magamat.

Nitschné elsikoilá magát, Matyi a re­
volver után kapott.

Én, hogy czélpontlul ne szolgáljak, há- ^ 
tamat megfeszítve úgy egyenesedtem fel, hogy 
az ágyat is magasra emeltem. Az ágygyal ! 
azután előrebukván, asztal és vasaló deszkát 
feldöntöttem, sőt a gyertyatartó is gyér- | 
gyástol az asztal alá gurult és kialudt.

A szobában pokol sötét lett.
halsz!? Áru!ó add mPg magad’ vagy meg* A »délmagyarországi tanitóegylet t.-

kanizsai fiókja gyűléséről.

az ülést bezárja. 
Következett volna a banquetl! De egyik- 

másik helybeli elfogdosváu a tanítók felét 
endégnek, (kicsinyes csirkeharczok miatt) 

ebed kifőzőjének csak dvficzilet hagyva 
hátra, iparkodott ki-ki minél előbb haza! 

Kiváló tisztelettel

szaga még

a
v
az

Éjfél után járt az idő, mire a vig m 
ság szétoszlott. j

Fogadjak elismerésünket cs köszönni 
kel mindazok, kikről e helyen rnegnem 
kéziünk volna. i

Maradtam a tek. szerkesztő urnák

kész szolgája
Rózsa Ferencz,

kánlortanitó.

Az intézöné nyöszörgőit.

KsküdjUnk meg tehát, hogy soha se szeptember hó 30-án Kübekházán tnrtoitfl 
fogjuk egymisl el.ru,„i. meg, .Ik.loruaral ,«k H..,«, AuTa, úr

A sóletben azután megesküdtünk. 30 éves tanítói működésének jubileuma
A gyertya csakhamar azután folgyuj- pezte napirendjét 

látott és a kosár tartaléka a legkedélyesebb ! 
társalgás közepeit köttetett el.

Nitsch Dávidné azonban mindig elpirult, 
valahányszor vele találkoztam.

De már az ajtónál útját állta az ünne­
pellnek egy csinos fehérben öltözött leányka, 
mely a legmeghatoltabb hangon üdvözölte 
tanítványai nevében; oly szelíd és áthatollan, 
oly ragaszkodással és híven tolmácsolta azon 
nemes érzelmekkel, melyekkel egy tanítvány 
csak elhalmozhatja tanítóját, miközben a tisz­
telet, hála és szivökbe plántált összetartás 

nap vérvörösen jeléül egy igen csinos virágcsokrot nyújt át 
láthatáron, néhány perez múl- az ünnepeltnek, mely csokornak czimszalagján 

v n arany dislt ölt magára, és mosolygó a következő felirat olvasható: Hálás tanitvá-

ké-

Valóban emlékezetes nap volt ez! 
Reggeli öt órakor................... mozsárágyuk dör­

gése jelenté a nevezetes nap ébredését. _
Isten keze — hála legyen — a magasztos ter­
mészet varázsló ereje is közreműködött a ritka 
ünnep fényének emelésén. A 
bukkanik elő

!
®räbeldinger

É tan. egyl. tudósit0-
(Folytatás következik.)
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Kitűntekarv Sághiné mint
y grófnő Láng Ilona (Angela),

PM (Berend), Fór is (Lul- 

(Sál ista herczeg). , Borsodi

Vasárnap bérletben adalott „Czigánv- 
pnncz Szigeti József énekes posséjl a 
arab felülmulla várakozásunkat. — Minden 

egyes szerep kitűnő kezekben volt. Különös 
elismeréssel adózunk az igazgatóságnak e jó 
választásért. Ha a következő műsor hason- 
oan felelend meg igényeinknek, reméljük 
ogy méltó jutalmát minden áldozatra kész’ 

Életrajzából csak „ a- , , közönségünk iámogatásában fogja megtalálni
közöljük. Született c,k,V.a'pkb dalokat fZ. est höse Bényeiné Emma asszony volt, ki
a'yj» gazdatiszt vó , S*J 1 ^ , h°' J‘!ékifa,> ^ da,ai™< ^«onos ko­
sait közelebbről nem érin, ^ ''" munkás- delyhangulatba lartá közönségünket, 
hogy i 848-ban ? íve’ megemlítjük, M o o r i, Hegyi és
titkárnak „evert leit Ti’' I849'"|l“n "í”v r.eme.MM’ “«»I « égte io.ttá ,„„,ira 
meg a „Gazdasági Lapo “-Bhiftso h^P osszbangZ8,os volt, hogy minden i teljes
országos gazdasági egylet ulelnökévé válasz^ megelegedtissel ha^la el a «'"hazat. Creol. 
aloit és tevekény részt vett a magyar föld­

hitelintézet alapításában, melynek egyik igaz­
gatója volt. 1876-ban megkináltalott a pénz­
ügyi tározóval, 1878-ban pedig jelenlegi mi-
czávaT k áUa' 8 fö,dmivelési tár-

ZSég
lózsef Agg-szent-péteri 

Korizmics
aiíSnV ÍV'M.«P «'£"1 “"a] Mél, a hazai kivilelnek

X«ír.: ísse-k «"»-

r. kalh. iskolaszék pénztára 1 fri v iwvii Lorloim- c ország közötti keres—vits Karoly 30, N 20 mkán V‘íx k°r~ “,l forgalom élénkítése elérhető F
Isksz. elnök 30 kr.‘ * 2°’ Dekany József’ fe'adf "*k teljesítésében az említett ügy-

w .. ^r?k T8más f’ Stefanoviis Géza 2 nokséKnek jogában áll a hozzáforduló
Wejbold István 2 Tószeghi János 1 frt. ’ ,aliar magánfelekkel, akár testületül

Keller Antal 3, Vegh Frigy s 1 frt közvetlenül levelezni mL eS,U,e,ckkel
irá"íb»" -«indexe “ * f"“

k 2 Fo’rii i ,enkay Bé‘a » Ginder Hun- vétlenül az említett b - , ,
k 2nKK d Jan°k h 0szvald János 1 frt. nőieséihez r , , !! kereskedelmi

Dobrónszky Imre 50 kr., Bogári Pál ieav®„. . Belgrádba mtézendők. Meg-
Bortha pTsn a’ ?°ck 1; Jediicska 1 frt, í "Jk azonban,hogy a dijleengedések
Armín í? u ’l IsZer Islván 1 frt, Faltin 'agy Wb szállítási k §
Armin 50, Horváth József 50 kr. nyerése iránti kérvénv

teSEÄ-MS ns HMt—5
Recskó István 50, Herresbacher 

au» Sl?ak G ula 50 kr.
nvilv^f" n„53 frl 65 kr-> mit ezennel ,
hl ok , 8 ŐU ."yu«lízni el «■ mulaszt-
nalok s egyszersmind a tanító-egylet ev -

* Toron tál megye sziniiirvi szenei Szjzves adakozásukért hálá k -
ú - bizottsága által rendezett sorsjáté" első A rend"'KtibekbáZ8> <886. oki. 5. —

Lász'óÉeföt7mt mélylánylásául Korizmics ^^menye., egy pár Kirner-féle vadasz! tan el? T*8
osztalv,, 5 l 8 FerenCZ Jozsef> később a FI. Nyvert Kvatsák Miklós ó-bessenyöi lakos '
ki is«í; \aS orontirend lovagjává neveztetett a '"ásodik nyereményt, egy nöi aranyórát folv» eplto iparosok téli tan- ■
Ity’.r nemlainr''egS!enlp,ü",r'‘ •'»«<*«1 ma- •*»«« Martin n.-cs.nid, jegyzi t.2S*m^ f!1“' "«“Hpar-
Siy-ir nemesi rangra emeltetett a maav»r i„ í nyerte meg. — A szeren,-«^ 1 Sí »nouacan (MII., Sandor-ter 4. sz.V f évi
domanyos akadémia tiszteletbeli tagjává s menyeiket mér át is vették Y '‘°^ember bő B*ik napján fog megnyittatni s
számos haza, és külföld, gazdasági eaylet w A »agy-becskereki daláról f be'ri),as°k október hó 15. napjától nővén,-
disziagjavá választatott. g* f- hó 18-én, az^lispaTvIía»«^ nap es^é.f nZv J'ri ^ ■ tarlataak' A tanfolyam

9 órai kezdettel fogja megtartani legközelebbi hó^^l v ^iÖ evre ^rjed s évenként november
dalestélyót, előreláthatólag táiiczufulatsággaí folvmZ marczius hó végéig tar,; e tan-
egybekölve. ügy az aiabb közölt műsor műit szakin í ^ !.el° ep'10 lParosok rendszeres
»Z egylet köreben folyó nagyszabású élőké- ZakklkePfztelést s «»nak sikeres bevégzése
szüleiekből bizton megjósolhatni houv J°&ervenyes kőmivesmesteri bizonyit-n, estély egyike lesz . leg élvezetesebbe írnek - TafiU,ókul felvétetnek a H.

Partgyülés. miket e derék testület rendezett. Azt hiszszük farnak be.tö lolt azon kömives-, ács- és kő-
A in t i . hogy a közönség mely az utóbbi id/ikt o ’ % segedek, a kik folyékonyan olvasni

oklóL l“«'megyei szabadelvű párt f. évi hazafias missiójátmn oly buzgó íívleie. í 6 ""m 6S, szamolni tudnak s legalább egy évig
fern!eben S"6“" “1^5 ViÍ^ fc

Ia8jai- äí
^a?y-Becsk ereken, 1886. október nesen.° színházból mehet ^át a ea«innh 8l korlatban és melyik szakban dolgoznak.

valószínűleg azon nap nagy számában 
Csávossy lg., sulikban időző vidéki vendegek is 

kir. tanácsos, párt-elnök. f°£nak egymásnak adni.
' A nagyérdekü műsor a következő:

Huber: Osemk emleke“ zongorakisérettel. 2. 
inern K.: „Kiért ürítsem e pohárl ?* 3. Kocli 
v. Langentreu: Der Stiefel necht“. 4. „Nép-

Szintírsulalunk „„hány elsőrendű l,g- „T^cőŰJrlX VJL^V'g"' tek^'r ''

n.pig s"ü„‘eíeT"“mig ,”gr'e ‘cmmtl "‘K .’S SZereníí ‘ 7; - '.Pincér li-

7:v" is76‘ elS"1»s -f"- Meggyé,ődheuiint, lót." 9 Gc*1j . 'taűS^0™''“""’'' "Népd""

rjssäs: Fdíd,24-é-
rnel konstatáljuk hogy működése » u,ü„cx n<.k f u oo - érakor, Liszt Ferencz-

EelylLH «s»-"“'“» '!Ä“Ä.

SvS.c,íjrSl:rs“,a,0‘’ me'y = 'ZTTKetT™:: közgazdaság.
több ^7balka 0,min szJnre kcrüil (a már itt fs 8 főgymn. énektanára, ki a zongora-királyt A torontalmegyei gazdasági egye- 
löcker «Lj8 0 ..?K°'dusdiák“ Mii- lyrai drámai, átirat,' müveiben, tehát minden SUlet igazgató választmánya f. hó 9-én 
meglehetős öss7?eneJUM°iPerUéje'B A darab oldalro1 fogj» bemutatni. Kersch mellett re- ^a§fy-Szent-Miklóson tartott ülésében az

,'e; -“äsä
legjelesebb Y tehetsége. Anly^ílkotás^érö! ,inée ,‘iszla Jövedelme” deák^segélyzö-tgylet Xlása^utáÍT'dá^k'" f tÜZeteS ™r~ 

mint benne, a vidéki színészetnél alig van alaptőkéjének gyarapítására fog fordíltalni ! 380 U án &azdá>nknak a szövetke-
lalsz k is rajta, hogy a színpad az ő otthona! ”Liszt Ferencz-alapitvány“ czimén. Jegyeket ZCtbe va ó be^éPést melegen ajánlotta.
Himanovsky (koldusdiák) személyesitésévei f deák-segélyzö-egylet tisztviselői fognak a ___
meghódító közönségünket s dalaival zajos közönség körében széthordani és elárusítani.
fpsokat aratott; több dallamát megujráztáh. Különben előjegyezhetni főtiszt. Arányi Béla Uj gazdakör. A perjámosi szolga- l

Ifj. Prielle Cornelia, Laura sze- ? p?T' ,urílla A Jegyek ára az bírói kerületben gazdakör alakulásán
repeben játékává! és dalaival excellált, szép , f , ;„^bha,j l frl 50 r-’ 8 többi sorban fáradoznak a gazdák • 
színpadi alak, egészséges, tömör érczes hang, A1 Óhely 50 .kr- ~ A közönség rész- jelentik ******
a melylyel gyönyörűen énekel, és a mi a fő veüe,|®s támogatását kéri a „deák-segélyző- F’ .. .
ü^yes színésznő is, teljesen megnyerte kö ’ 6gy 6 választmánya. Vfin- Ezen örvendetes hírre csak azon
zönségünket, dalait zajosan megtapsolták * ”4z ördö8 »tja“ czimü nép- kérdést tesszük, hogy hol vannak méo-

M:eir; *: mei ?°‘rés mi°s ^ ^Bronislá!ads°,LSpZ4kiy Mar,sk.a 18 debutirozott Zs. színigazgató előadatni szándékozik^ !unk^ e tekintetbe.i is megtörténi gaz- 
.e me2,r„7s D.,CEmL Zl m='y s’erM din,- egyeSUle.a„k részéről a kefde-

£t^rd±iamr:^:Easz ruhá; Zl “Ä - SfMí.M

■a . 8 zenekart maga Kersch ur fogja vezetni; “ ~
"P f-- ml |n Kereskedelmi ügynökséB Belgrad-
mmt roulimrozott színésznek is bizonyult. urnák pedig telt házat kívánunk e napra. A kozmunka- es közlekedési mi-

G y ö r i n é asszonynyal sehogy sem * Kimutatás a n.-becskereki m. °!fZter rendeiete fogytán a magyar kir. I
közönségünk megbarátkozni. Szegény- kir. postatakarékpénztár közvetítő hivatalnál aUamvasutak részéről Belgrádban keres-
n jó akarat, azt látjuk, de ez még <886. szeptember hóban mutatkozott forga- kedelmi ügynökség állíttatott fel, melynek „ Benó József pedig mint irno k,
" Palmatica öreg grófnőt úgy a lomról. Befizetés 64 tétellel 247 frt 50 kr.; feladata egyelőre Szerbiában a vasúti , ,ja józa,n ésszel tanu sze«Pébenh 0 g’y

8 hoz mázolta, hogy arra legjobb azt mon- kifizetés i! tétellel 129 frt 94 r. csatlakozások elkészülte után’ pedig a L^irV^6-? terjede,m bei>sajátkezü-
dani: »spongyát ró 1“ * Myuglazás. (329. sz. 1886. - A Balkán-félWet pöv<sk “ ! ", g. 3 ? T\ea alta,a k

„t.-kanizsai f. tanitd-egylet8 jegyző s pénz- “ félsziget egyeb országaiban is, szövegű magán
tárosétól.) Hunyór Antal kübekházi kántor- a ^magyar ipar és kereskedelem érdekeit lsmer‘0> h
tanító 30 éves tanítóskodásának f. évi szepl. momozditani. E czélból
hó 30-án Kübekházán tarlóit jubiliumára

i,e s

László *j*st

2;
ezet Ismétgazdák sorai gközü8|gya kinek i^V' 8 ma^yar

első sorban gazdasátmnL k le,vékenydus élete 
nyozva. Tevékeny«^ a eme*ésére volt irá— 
sági munkát és a|Jft,/fnbek szamos közgazda-r!
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»"ícsos űd] 
jelenbelié# 
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lr 'olt kerei 
dd János lg 
asása, kik | 
eg nem J 
adja át 
ÍJ Pártoló 
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JózseflS
ózsef Szerkesztői üzenet.

K- ő. urnák T.-Becsen r ,. 
jövő ™'" «'•

hirharang.

nevében: Kempf Géza, Felelős szerkesztő: Lanka Gusztáv.

Tévedések elkerülése vé
.... vegeit ké­

rünk mindennemű lapunkra vonatkozó 
penzküldeményeket 
tőséghez, hanem a kiadóhivatalhoz 
(Pleitz-féle könyvnyomda) küldeni.

nem a szerkesz-létünk
egyedül neki köszönhetjük.

a

t bankett J
fgyedik fogtj 

tnig a negj 
ur nyitja J 

ecsetelvén n 
nnepelt m6U 
Nmei a jubiti 
pónoki avatg 
f>os ur; Do 
llerusra, kil 
s urra mint 

^különösebb 
[Táljára ; Ni 
pl Ebiing p| 
kra; Fólföli 
yságára; Tó 

iskolaszék 
psra; Fölföl 

ur a kanta 
zremükődtei 
Bodó, D»a
Órák mutt«

NY1LTTÉR.*)
A Rózsa-Klein-féle 

egv ezüsttel czizellirozott 
íott vissza

vendéglőben napokban
egyenes szivarszipka hagva- 

feledekenysegből. A szives megtaláló, a'ki
jutalmazok6.‘ kapUan-VSagnáI at8Zol6á|tatjaazt

gya- , 5 írttalKeit 
7. napján.

Tisztelt szerkesztő ur!
Törvényszéki csarnok.
4 nagy-becskereki kir. tör­

vényszéknél f. évi október hó 18 — 21 
következő bűnügyek kerülnek nyilvános tár­
gyalás alá, és pedig október 18-án magzatel­
hajtás, Nikolini Vilma; október 19-én a) 
súlyos testsértés, vádlott: Hajós Mátyás, b) 
súlyos testsértés, Mirltov Lyuba és társai- 
október 21-én, a) súlyos testsértés, vádlott! érteimében 
Popov Vlada, súlyos testisórtcs, vádlott: Mojsze én

E foDó évi október. . hó 7-iki 40-ik számú
_ X5bb .... k?ZOlt6tett Turinszki Acza csalási esete. 
- Több körülmény van ama közlésben felhozva a
ni7 ív!”T-k-nem egéSZen f6lel meS’de nekem ahoz
t.-r :;eonnkbo:°nm’07:is reflectáiokaiii-

í. „Torontálban“

Színház.

is, hogy egyik 
k segédemet has z-

a z
azonoss ági 
n á 1 t

tanú
a m.

Miután segédemet tanúnak 
nem szabad, és

használni törvény
... , . mert enr>ek következtében

fenn, nem ,3 szoktam: tiltakoznom kell az
a Torolt!« e~ Urem’ hogy e levelemet

..Torontaí jovo szamaban közzé tenni méltóztassék8
árius, eznli 
|eghivta. Ige A kérdéses Turinszki-féle 

í ként szerepelt: D i 
és Benó Jó

hitelesítésnél
mitrievits Andris iparos, 

, . 6 * ügyvédi Írnok, általam szemé­
lyesen ismert helybeli lakosok, kik e f. évi ju,ius hó
2",k naPJan egy főldmivelővel, _ kit én 
nem

tanu-

z s[zlelett; ee 
elterülő tér 
apodott. Ej 

Hunyár Anti 
Éljen Huayá 
impozansibb 

[ott egy bősz 
e elöljárósifl 
egyzö urasa 
k és az égési 
remüködesefl 
gy a f. 18niléi 
álságos véli 
jPorgányi Fii 
9 gyülekíiéi 
bshoz és líti 
fet ért voIbJ

jlé a jeleni« 
bjyen e 
[irOzlalolU* 
luk a kőv^ 
él, Sief»»« 

lakra Is!*'«
I kisasszol* 
Lbránszkjoj

személyesen
— azért jelentek meg irodámban, hogv 

Sukkal hozott német szövegű okiratot 
nyelven tolmac.oljam, és 
telesitsem.

ismertem,

szerb
a főldmivelő aláírását hi-

A fentnevezett két tanú jelen volt, 
“időn en a nekem átadott és Bielek 

irodájában készítügyvéd 
okiratot szóról 
szerb

u r
e 11 magán 

-szóra fel Ivastam, és 
nyelven a földmivel nek megma- 

ar a ztam, hallottak tehát, hogy az okirat Goj-
kiólL CZS 63 nem Turin8zki Acza nevére van 
k a ;t:qa’ !S ennek bizonyításául alá is Írtak az álta­
lam 279. ugyszam alatt felvett, és irattáromban őrzött 
jegyzőkönyvet, tehát a két tanú, abbeli tény- 
ért egyedül felelős.

mint onnan
a küszöböna

A mi illeti a közlésben felhozott azon tény- 
a tanuktól azt kérdeztem : „j s- 

e ezen embert? és ők azért felel- 
ni r e igen

körülményt, hogy én 
merik-
t e k e kér

e g, mert azt 
bángondolt ogy az iro

együtt jelenlévő „Turin 
van szó és 
német

velük
A c z á ól“« z

nem „Gojkov Aczaról“ 
szövegű magan okiratb 

laltatik, és kinek nevét T 
előttem

an fog- 
urinszbi Acza

.. . .. ,i,ai,rta’ ’Hetve hamisította. 
... ténykörülmény mondom valótlan, mert én a 

többször említett magán okiratot, melyben Gojk 
Acza neve fordul elő, egész terjedelmében a tanuk 
jelenteteken felolvastam, és szerb nyelven tolmácsol­
tam, tehat hallamok kellett, és hallották is a tanuk 
hogy nem Turinszki, hanem Gojkov Acza 

az okiratban felvéve.

a vig Iá azon

O Vköszönet 
jgnem ett

lib voll e * 
tlcsség ai 
hely 8Z *

érdemel« 
édes hai< 

kr Antal «
[lőtt Kubák 

e válik 1 
laáI hat n*
íalásdrt ier
sít tisz,el
szirén bor
; kívánja.J

tudott van

ben
nemnem a z

e z e m e adott német 
okirat tartalmát 

ogy tehát arról
Moori sem elégítette ki ez estén bő- 

f bégünket, öllendorf a darab legjelenté- 
enyobb szerepét máskép ismerjük.

.. Az előadás maga meglehetősen sikerült, 
bár fel kell hívnunk

nem
nem birttu- 

a n Gr o j-
em Turinszky Acza nevét 

tudta, előttem bizonyította• 
hogy az okiratot alairó egyén Gojkov Acza, és mint 
azonossagi tanú jegyzőkönyvemet alá

dóm ássa! : miszerint az okiratbaz emlitett ügy­
nökség üzleti összeköttetéseket egyrészt 

„emléktárgy“ beszereztetéséhez hozzájárullak magyarországi ezégek és másrészt bal-
a k8,GMn!í Ani.l . n -i • kánfélszigeli kereskedők közölt közve-
Hor.4iiajLs^\tÄ"»" Lp-’ 8 ip-osok.Us kereskedőket

pis Károly 1 frt. a balkan félszigeti államokban és viszont
Metzing Ede gyűjtése 1, Szanádi ön- a szerbi illetve a balkánfélszigeti köröket 

segélyzö egylet 1 forint, Lélek Marcsa 20, a Magyarországon uralkodó termelési 
Mindazonaltal ismerve az író Metzing Lajos 25, Hegedűs Adél 20, ifj. Vá- fogyasztási, hitei, vám és forgalmi vi ’

a darab sok kívánni valót hagyott zsonyi H. 20 kr., Maróczy József 1 forint, szonvoferrtl táiéknvtntni «, 7,,t0„s «(Ml « - fncig, bog, eg, . rá- Metzing Jdzs. 20, Metzing Erzsi 20, Theo-’ és kceskedők !Tn tUlííí VP ™L°k
“«ozásnak megfelelő drámai primadonnával dorovich Irén 5, Metzing Tilko 5 kr. es Kereskedők által leküldött arumintá-

I [sufat még nem rendelkezik, mert hiába Schön Lörincz 1, Polásty József 1 frt. “at’ az a*okhoz megkívánt fel világosi—
neb * e*ett ®zaPir* Janka kisasszony Evila Bobojcsov Péter 1, Tóth József 1 frt. ^s°k egyidejű közlése mellett, az érde-
dic szerePél érvényre juttatni, benne a Schnlcz Mihály 50, Horváth János 50, kelteknek kézbesíteni, — szóval mind-

*eret hős nő személyesitőre nem talált. i Muzslai Lipót 50 kr. ama teendőket teljesíteni fogja melyek

kov Acza, és n 
irta, és daczára hogyaz

azt
----------- az igazgatóságot, ho y

aarszemélyzelet egy kissé erősbitse — o 
d cüüden kezdet nehéz.

Szombaton színre került Jókai Mór is- 
ert 'rónk „Fekete gyémántok* regényes 

Jinmüve. A szereplők igyekeztek feladatuk 
Megoldására.
'"'entiüját, a
hatra

is irta.
Hivatalos állásom és biteleségem érdekében 

kénytelen vagyok szerkesztő urnák ezennel alkslmat-
ankodm, es ke.esem megújítása után kiváló tiszte­

lettel maradtamm
N.-Becskereken, 1886. évi októberir Péíefl

Uósitd- fl
m

hó 8-án
alázatos szolgája

H«dfy Döme,
kir. közjegyző.

*) Az e rovat alatt közlőn 
felelőséget csikkért nem vállal 

» werk.
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Legjobb
bedörzsölő-

gtr

szer

köszvény

csuz
és minden

meghűlés! 
Bgségek 
ellen.

bete

Csak valódi,ha minden Sí'védjC6>ét és
Köszvény, csuz, mindennemű testszaggatás és bénulasna ; 

burogatás alakjában minden sérelem és sebnél, daganatok gyu'a" 
dúsánál. Belsőleg viz/el vegyítve rögtöni roszullét, hányás, kolika 
és hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és ásványáru- 

kereskedésben. Csak Moll-féle készitm kérendő.

MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Bécs, Stadt, Tuch­
lauben 9.

Elismerés Moll A. gyógyszerész úrhoz Bécs.

Kitűnő Moll-fele franczia borszesz és sója vidékemen hihe­
tetlenül működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletét óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

Hornét leiké z Micholup-ban.

Csak valódi, XXlXXXXcXXmXaüXTavaszi
gyógyítás Ezen porok gyors gyógyhatású makacs gyomor- és bélbeteg­

ségek, emésztési nehézségek, altestbajok. gyomorgörcs, dugulás, 
májbaj, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségek
ellen évtizedek óta folytonosan növekedő elismerésben részesül, tgy
eredeti doboz használati utasítással I írt.
Raktárak Magvarország minden nevezetesebb gyógyszertárában. Csak 

Moll-féle készítmény kérendő.

MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Bécs. Stadt, Tuch­
lauben 9.

Naponta szétküldés utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.

Köszönöirat MOLL A. úrhoz Bécsben.

Nyári gyó­
gyítás

Őszi gyó­
gyítás

Ülő foglalkozásomnál fogva az ön Moll-féle Seidlitzporai >gcn
mindenkorra s kiva-jó hatást gyakorolnak; ismerem ezt egyszer 

nők érte szívélyes „Isten fizesse meg“-et; ezek a gyomrot jo\.i ts 

főt könnyűvé teszik.
!F Téli gyó­

gyítás
Tisztelettel

Steinko Ján. F. lelkész Honnetsehlag-ban(307 - 52.16)

(501-3 3)
Pályázati hirdetmény.
8068. sz. 1886.Haszonbérbeadási 

árverési hirdetmény. A Farkas din községében lemondás 
Ezennel közhírré tétetik, miszerint a folytán megüresedett jegyzői állásra ezennel 

horvát-cseneji közbirtokosság tulajdonát ké- pályázat nyitlalik.
pező cseneji italmérési regalejog 3 egymás- Ezen állással is kézbesítésekért jaró
után következő évre, azaz; 1887. jan. 1 -töl 100 frt betudásával 500 írt évi fizetés, 3 öl
1889. decz. végéig, a cseneji nagyvendég- kömény tűzifa és szabad lakás élvezete van 
lobén f. évi október hó 1É#-én, d. e. 10 egybekötve, 
órakor nyilvános árverés ulján haszonbérbe 
fog adatni.

A magán munkálatokért járó dijak sza- 
bályrendeletileg vannak megállapítva.

Felhivatnak mindazok, a kik ezen állástÁrverezni kívánók a jelenlegi haszon­
bér %-át, azaz; 300 frtot kötelesek bánat- I elnyerni óhajtják, hogy pályázati kérvenyei-
pénzul letenni. í ket f- évi okl- lb~'8 hozzém k“ldJek bet;

A választás Oktober 16-án, har- 
Az árverési fellételek mindennap a hí- kasdin község képviselő testületé állal ejle- 

valalos órákban Horvát-Csenej község jegyző- lik m 
ségénél betekinihelök. (515 — 2.2)

H.-Csenej, 1886. okl. 2.
Antalfalva, 1886. szept. 21.

Hegedűs,
főszolgabíró.A közbirtokosság! elnök.

A bogi.

Irt

■

Nulkus T iKj 
hamar kivitte, jB 
“öjon, melybe iB 
‘akó hivatalnok |B 

A kotilloi ■! 
A mazurn -.sQI 

nek Vass Euzéb ■
A táncz ma 

dőlt a Theklakeril 
melynek figyel 

|ötöl, a Farkady 
hekötve.

Én csaknet 
Varorí tánczoltam 

Prokop a h 
^yelönét csípte 
J°gy meglánczoli 
kapotl, hogy a sz

Bugyaközi a 
°klíal szerencsés 

az intéző legifjabt 
a 8i hizalrnasb U 

?U szósz egynehár 
lleverö töltőit fání 

Bugyaközi k 
lyilkosségot felfed
n, E*la könyeze
Bu8y«k08i<$rl.

(523—2.2)(650—3 I) ! 10000 sz. 1886.25261. sz. 1686.

ii lejtési hirdetinéuy.
Hirdetmény.

Alulírott hivatal részéről ezennel közhírré 
teletik, hogy Nagy-Bccskerek városának 1886. 
évi pótköltségvetési előirányzata az 1886. évi 
XXII. t. ez. 125. § éneimében f. é. október hó 
2-(é! 15 napon át vagyis a f. évi október hó 
17-ig a varos összes lakóságának betekint­
het ése végett a városi főszámvevőség! hiva­
talnál nyitva turtatik.

N.-Becskereken, 1886. évi oki. hó 1-én.

Aloliroit alispáni hivatal f. évi szept. 
27-én 25264. sz. a. kell rendeletid a Jar- 
kovácz községe mellett a „Berzava“ fölött 
újból építendő faludnak biztosítása vegeit 
árlejtést rendelt el, mely aluHrt hív. helyi­
ségében 1886. október 19-én, d. e. 10 
órakor fog megtartatni.

Az arra engedélyezett költség összeg 
5687 Irt 93 kr.

Vállalkozni szándékozók azon értesí­
téssel hivatnak meg, miszerint zári Írásbeli 
ajánlataikat szabályszerűen készítve 50 kros 
bélyeggel valamint 5"/0-o< bánatpénzzel el­
látva (mely állhat készpénz vagy állampa­
pírokból) az árlejtést megelőző nap azaz oki. 
18-án, d e. 12 óráig ide nyújtsák be.

É határidőn túl beérkező ajánlatok fel- 
l onlatlanul fognak illetőknek visszaadalni.

Az ajánlatban a fenti költségből teendő 
-os árelengedés számokkal és hetükkel 

világosan kiírandó.
Az ajánlatban határozottan kiteendö, 

hogy ajánlkozó az ópilós helyi körülményeit, 
az építési feltételeket és müszerelvényeket 
stb. teljesen ismeri cs azoknak magát min­
den kifogás nélkül aláveti.

A végbeviendő munkálatoknak terve, 
etöméreto s költségvetése, általános és rész­
letes építési feltételek a helybeli Kir. építé­
szeti hivatalnál (Melencze utcza 435. sz.) 
a szokott hivatalos órákban megtekinthetők.

Kulifa y Lajos.
polgármester.

(514-22)1757. sz. 1886.
Hirdetmény.

Frányává község tulajdonát képező 
italmérési jog, 1887. január i-iöl kezdve 3 
egymásután következő ex re két részre, az 
itteni községi irodában nyilvános árverésen 
f. évi október 27-én, d e. 10 órakor 
bérbe fog adatni.

Erre vonatkozó feltételek hivata'os órák­
ban a község jegyzői hivatalban belekint- 
hetök.

0/I»

Franyova, 1886. szept. 28.

A községi elöljáróság.

Meinhardt Ágoston
újonnan berendezett

fényképészeti irodájaKelt Nagy-Becs kereken, 1886. szept.
27. napján.

N.-Becskereken, a Váralja-utczában,
Felvételek

Alispáni szék üres:
Rónay,

főjegyző,

alispáni helyettes.

830-ik szám alatt létezik, 
naponta történnek és különös előszeretettel 
borús időjárás mellett. (470-6.6)

r KÖLCSÖN 6°jo és 5°|0-ra.
Minden önjogu személy, kinek önfeiilarlásánt állandó jöv< délmei »an­

nak. u. m. háztulajdonos, gazda, bérlő, iparos, kereskedő és hivatalnok Kaphat 
közbejöttem Utján egy budapesti hitelszövetkezettől 100 forinttól 
2000 forintig 50 hó alatt postautalvány utján visszafizetendő 6"j0-os személy- 
hitelkölcsönt. (507 3)

ggg- 5#/o-cs loao^-íti^ölcsözi.
közvetitletik 400 frtlól kczdxe egy millióig _ földbirtokra, esetleg jó 
anyagból épült városi bérllázalíra 17 évre 5"25 évre 21 j.^n|o ős

Házkö'csönnél az előirt becslési költség40 évre 1 ' 6° „ löki törlesztéssel. —
Fö'dhirloknál a katasteri ixhen kitüntetett lisz a jövedelemelőre leteendő.

12-szvrcs összege kolcsönkép adatik. Nagyobb tőketörlesztés barmikor telje­
síthető. — Értékpapírokra a bank a tőzsdei árfolyam szerint^ 3/4-ed 
része erejéig kölcsönt ad, esetleg azok eladása közvetítetik. — íjgynökök 
tisztességes provisió mellett működésre feikéretnek. Válasz és porlóköltseg 
fejében 30 Kr. Icvélbélyegbun kéretik, e dij nélkül válasz nem adatik.

pollák János,
bizományi és ügynöki irodája Budapesten, VII., Csömöri-ut 37. sz. I. emelet.

Tororifálim j 
zottsága ál i 
játék tiuzási 
vetkező sz t 

nyék
69 diszmü

tartó delphlr,
231 könyf 
271 Észtéi!
334 piperí 
hattyú, 3S| 
szipka, 611 
d. á. a., 61 
és villa, 61 I

i tárcza crocl i
gyémánt- cl i
873 törtüké t 
a., 1102 d.l 
tel, 1185 tel 
1240 tariszj 
1379 pipere 
tartó táleza 
1593 törtük» I
dolgozó kos(| |
1730 törülkü 
1827 női do|
1835 d. á. a* 
czellánból, 2i 
levélpapír dől 
a., 2277 pipei j
rülközö, 2324 j
2434 női araa 
2461 pipere lt 
2578 pipere lí 
levélpapirdoba j 
hói, 2645 Eszi 
tartó porczellá j
papír doboz, :• ]
2891 első szeri |
2934 disztartáí j
tányéralaku, ‘ |
2981 szivartál I
pir doboz, 3( j
boz, 3058 gy I
iából, 3099 ászt 
papír doboz, 32 I 
3276 szivardobt j 
ágyteritö, 3371 
á. a., 3435 aczél ] 
rium, 3571 
3585 pipere lev 
mülcskosár, 3721 
pipere levélpapim

mát

t

Nyomatott a kiadó Pieitz Ferenci Pálnál Nagy-Becskereken. Folytatás a mellékleten.

társaság főpénztáránál,Budapesten 
Teréz-körut, 50. sz.,

Párisban a Crédit-Lyonnais-nál,

a1-én esedékes 7*50 már- 
kifizelésével egyidejűleg

— az 1887. jan.
kányi szelvény 
pedig ;

kereskedelmi és ipar­ ésEllerlodt gyógyszer. A gyakori j és fiai“ ez égnél és 
kérdezéskedés Moll-féle franczia bor- i bank fiókjánál történik, 
szesz és só után bizonyítja sikeres hasz- j a. fenieinlitett kisorsolt összes kötve-
nálhatóságát a szernek koszvény- és csuz- nyck uliin (886. nov. 1 -töl kezdve kamatok 
bajoknál, úgy meghűléseknél mindenkor. mkr nem fizettetnek.
Esy üveg ára 80 kr. — Szétküldés naponta 
utánvéttel A. M o 1 1, cs. kir. ndv. szállító, 
gyógyszerész által Becsben, 1 uchlauben, 9- 
__A vidéken minden gyógyszertarban és fű­
szer k ere s K e <1 é s b c n határozottan Moll készít­
ményt; ennek gyári jelvényével és aláírásával 
kérendő.

Berlinben a kereskedelmi és iparink­
nál és a Disconto-társaságnál,

társaság főpénztáránál, I-,Becsben a 
Schwarzen bergplatz, 3. sz •1

társaság főpénztáránál, Brílsselben „1 Matlhieu & Fils“ czeg- 
„Banque de Paris <$: des Pays-

Budapesten a 
Terézkörut, 50. sz., 

Berlinben a
Budapest, 1886. okt. 1. nél és a 

Bas“-nál,kereskedelmi és i pár—
Darmsladtban a kereskedelmi és ipar­banknál,

kereskedelmi ésóllamvasut- M/m. Frankfurtban a 
iparbank fiókjánál,

Boroszlóban a 
Drezdában a drezdai banknál,

würlenbergi bankinté- 
tör-

(Szabadalm. osztrák-magyar 
társaság.)

Az 1886. október 1-én két közjegyző 
sorsolásnál következő

banknál,
M/m. Frankfurtban a kereskedelmi és 

iparbank fiókjánál.
A fenlemlitett kisorsolt összes kötvé­

nyek után 1886. nov. 1 -töl kezdve kamatok 
már nem fizettetnek.

sziléziai bankegyletnél,

jelenlétében megejtett 
59 drb 5%-os brünn-rositzi kötvény huza- Stultgartban 

zetnól, ezelőtt Pflaum és társamat,
ténik.

VASUTÜ6YEK. toll ki.
11. kibocsátás:I. kibocsátás :

Budapest, 1886. okl. 1.A feni megjelölt kisorsolt összes kötvé­
nyek után 1887. jan. 1-töl kezdve kamatok 
már nem fizettetnek.

(Szabad, osztrák-magyar úliamvasul- 
társaság.)

A 4°/0-os kötvényeknek kél közjegyző 
jelenlétében 1886. okt. t-én megejtett ki- 
sorsolásnál következő 410 szám huzatot! ki:

69701 számtól 69800 számig,
82901 

101901 
14010I 
169601

81 1110
1161383 (Osztrák-magyar-Vorarlberg! és lindaui 

forgalom.)

Az 1885. május 1-töl gabona- és bor­
szállítására érvényes kivételes díjszabásoknak 
f. évi okt. 1-vel, illet. nov. 1-vel hatályon 
kívül helyezett díjtételei, amennyiben az uj 
díjszabások által dijfelemelések keletkeznek, 

nov. 1-töl 14-ig érő időre még visszteri- 
lés utján kerülnek alkalmazásra.

1266437
államvasut-1299479 (Szabad, osztrák-magyar 

társaság.)
Az 1886. évi okt. 1-én két közjegyző 

jelenlétében megejtett sorsolásnál következő 
159 drb 5°/0-os (1. és II. kibocsátású) köt­
vény huzalott ki:

1403
1419
1499
1558

48183000
105000
140200
169610

541
588
608

1693686A kisorsolt kötvények beváltása az 
ez i int etek visszaszolgáltatása melleit

a
1703
1705
1931
2015
2033
2103
2272

708illető
1S86. nov. 1-től kezdve darabonként 4UU,

az 1886. nov.
I. kibocsátás:

16901 számtól 16977 számig.

II. kibocsátás:
83801 számtól 83882 számig.

Ezen kötvények beváltása az illető czim- 
lelek visszaszolgáltatása mellett 1886.
1-töl kezdve:

Bécsben a társaság főpénztáránál, I. 
Schwarzenbergplatz, 3. sz.,

836
illetőleg 2000 márkával, —

esedékes 8, illetőleg 40 márkányi szel­
vény kifizetésével egyidejűleg és pedig:

Becsben a társaság főpénztáránál, I , 
Schwarzenberg platz 3. sz.,

Budapesten a társaság főpénztáránál, 
Teréz-körut, 50. sz.,

Berlinben a Disconto-tarsaságnál és a 
kereskedelmi és iparbanknál,

M in. Frankfurtban „Rothschild M. A.

886
1-én (Délnémet vasúti kötelék.)

Ez által közhírré adatik, hogy délnémet 
kötelék díjszabás II. rész 1 — 6. füzeteiben, 
valamint a 8— 13. füzeteiben (osztrák- és 
magyarországgal való forgalom) bor, bor­
must és bor-élesztő szállítására foglalt 17. 
sz. kivételes díjszabásnak díjtételei, gyü­
mölcs-must szállítására is érvényesek.

887
993

1000
1032 nov.

illetőEzen kötvények beváltása az 
czimletek visszaszolgáltatása mellett 1887. 
jan. 1-töl kezdve darabonként 300 márkával

$9DIfi®-J

I

I

jb

2328 3120
2334 3431
2383 3566
2438 4758
2557 
2608 5518
2648 5680
2719 7439
2741 8886 
2789 10565
2820 11222 
2837 11240
2840 11549

4817

2861
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i-ik szára.
-> október 21-én.

hirdetések:
rdetésnél 6 kr., többszörinél 4 kr. 
i egyes beigtatásért SO kr.

encséje, a t. szolgabiróhivataloknak, 
nek tudtára adni, hogy nem helybeli 
fel, legyenek bár azok hivatalos 

rdetési dijat az itt közölt tarifa 
k > vagy pedig kötelezik magukat, a 
llett feladott nyugtát és támpéldányt 

A ..Torontál” kiadóhivatala.

sze

S

i I

mi

w

769. sz. 1886. (521-3.2)

Haszonbérbeadási hirdetés.
A részletes feltételek az ujpécsi kir. kir. jbiróság 4365. sz. végzése által Mihá- évi LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat- 

ispánságnál betekinthetők. lovits Miksa nagy-becskereki lakos javára,
Utótijanlatok figyelmen kívül hagyatnak. Versing József és társai györgyházi lakosok 
Haszonbérbe fog adatni: j ellen 8277 frt 35 kr. tőke s eddig összesen
A jánosfóldi italmérési jog épületlel, H9 frt 44 kr. perköltség követelés erejéig 

1080 frt kikiáltási ár mellett, 1887. január elrendelt kielégítési vhajtás alkalmával bi-
rőilag lefoglalt és 1166 írtra becsült lovak, 
kocsik, lószerszám, gazdasági eszközök, ser- 

j lések, búza, kukoricza és házi bútorokból | 235. sz. 1886.
! álló ingóságok nyilvános árverés utján vi­

adalnak.

pénznek elöleges elhelyezéséről kiállított 
bályszerü elismervényt álszolgáltatni.

sza-

Szerb-Keresztur község elöljárósága 
ezennel közhírré teszi, miszerint köz­
ségében kisebb királyi haszonvételként 
gyakorlandó italmérési jogot nagy ven­
déglővel együtt, továbbá a Tisza folyóban 
gyakorlandó halászati jogát kulön-külön 
1886. évi október hó 26-án reggeli 
9 órakor Szerb-Keresztur község házá­
ban írásbeli zárt ajánlatok tárgyalásával 
egybekötött nyilvános szóbeli árverésen 
3 évre azaz: 1887. évi január hó 1-től 
1889. évi deczember hó 31-ig terjedő 
időtartamára fogja haszonbérbe adni.

Az italmérési jognak kikiáltási ára 
1837 frt, és a halászati jognak kikiál­
tási ára 400 frt.

A bérleni szándékozók kötelesek a 
a kikiáltási ár 20% bánatpénz fejében 
letenni illetve 50 kros bélyeggel ellá­
tott zárt ajánlatokhoz mellékelni. Az Írás­
beli zárt ajánlatok az árverés befejezé­
séig elfogadtatnak.

Többi feltételek e község elöljáró­
ságánál hivatalos órákban betekinthetők.

Kelt Szerb-Kereszturon 1886. okt.

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság Módoson, 
1886. szept. 17.

1-től, 1889. szept. végéig. 
Szeged, 1886. okt. 1.

(531-1.1)

Árverési hirdetmény.
iS, Hl. kir. államjóezágigazgatóság.

(Utánnyomás nem dijazlatik.)
Mely árverésnek a 5005/86. p. sz. ki- 

(525 — 1.1) küldést rendelő végzés folyta Alulirt kiküldött v haj tó az 1881. évi 
LX. törv. ez. 102. S-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a török-becsei (elles 
kir. jbiróság 1367/86. számú végzése által 
Csányi János török-becsei lakos mint Zödi 
János t-becsei lakos

2904 sz. 1886.

Árverési hirdetményi kivonat.
n a helyszínén, 

vagyis Györgyháza község házánál leendő 
eszközlésére 1886. október 29. napjának, 
d. e. 9 órája és a következő napok határidőül 
kilüzelik és ahhoz

A perlaszi kir. jbiróság mint tkvi ha­
tóság részéről ezennel közhírré tétetik, hogy 
Pollacsek A. és tarsa perlaszi ez.ég végre- 
hajlatónak, Bertán Miklós, Antal, zsigmond- 
falvi lakos, és Kurjak Avakum, farkasdini 
213. sz. házkg. vhajlást szenvedő elleni 18 
forint töke követelés, 1880. aug. 15-töl járó 
6% kamatai, 7 frt 35 kr. perbeli, 10 forint 
15 kr. megállapított jelenlegi és még fel­
merülendő költségeknek kielégítése végett 
1886. október 27-én, d e. 9 órakor, 
Farkasdin községházánál az ezen kir. jbiró­
ság területén fekvő, Farkaséin község 339. 
sz. íjkönyvben foglalt következő ingatlanok, 
u. m.:

venni szándékozókI engedményese vhajtató 
javára, Kovács György lordai lakos ellen 
310 frt töke, ennek 1885. szept. 21 -tol szá­
mítandó 8% kamatai s eddig összesen 53 frt 
91 kr. perköltség követelés erejéig elrendel: 
kielégítési vhajtás alkalmával biróilag lefog­
lalt és 430 írtra becsült 4 drfa kancza és 4 

| drb csikóval és 1 vast. kocsiból álló ingó­
ságok nyilvános árverés utján eladalnak.

Mely árverésnek a 3036/86. p. sz. ki­
küldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis a b m.-tordai község házánál leendő 
eszközlésére 1886. évi október 27-ik 
napjának, d. e. 10 órája határidőül kilüzelik 
ős ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881 : LX. t. 
ez. 107. §. értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881 : LX. t. ez. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett inoóságok ezen árverésen, 
az 1881. LX. tez. 107. §-a értelmében a leg­
többet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881 : LX. t. ez. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Módoson, 1886. évi október hó
10. napján.

Persich Ferencz,
kir. bír. vhajtó.

6416 sz. 1886.150. hr. sz. 345 Q-öl gyümölcsöskert 

158. hr. sz. I120 hold gyümölcsöskert

(528-1.1)

Árverési hirdetmény.
A módosi kir. jbiróság mint telekkönyvi 

43. hr. sz. I. düllőbeli 800 Qj-Öl szántó hatóság részéről közhírré tétetik, hogy
Csávossy Ignátz vhajtatónak, May Lőrincz 
és özv. May szül. Kihn Anna vhajtást szen­
vedettek elleni 373 frt 72 kr. hátralékos 
töke, ennek 1886. jun. 23-tól számítandó 
6% kamatai, 92 frt 49 kr. eddigi és 16 frt 
50 krban ezennel megállapított árverés ké­
rési költség iránti vhajtási ügyében a mó­
dosi kir. jbiróság területéhez tartozó, Csávos 
község 129. sz. beltelkes házra 425 frt becs­
árban, az 1886. évi 4636 sz. a. 1886. okt. 
1-re kitűzött árverés felfüggesztése mellett 
az árverés elrendeltetik és annak foganatosí­
tására a határidő 1886. deczember 3-an, 
d. e. 10 órájára, ezen tkvi hatóság hivatalos 
helyiségében kilüzelik.

1. Kikiáltási ár a fennebb kitett becsár, 
a melyen alul is az árverésre kitűzőit bir­
tokok eladatni fognak.

2. Árverezni kívánók tartoznak a becsár 
10%-át, vagyis 42 frt 50 kr. az árverés 
megkezdése előtt készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. I. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. nov. 1-én 3333. 
szám alatt kelt igazságügyminisleri rendelet 
8. §-ában kijelölt ovadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881.

44 frt,

1-én. 203 frl.Szerb-Keresztur
községelöljárósága. 99 frt,

II. düllőbeli 800 Q-öl szántó 55 frt,
485. sz. tjkvben foglalt 

43. hr. sz. I800 hold kaszáló 231 frl,
10245. sz. 1886. (527—2.1)

Kelt förők-Becsén, 1886. évi október 
10. napján.Haszonbérbeadási 

árverési hirdetmény. a 619. sz. tjk \ben foglalt 
43. hr. sz. I800 hold kaszáló 231 frt 

ezennel megállapított kikiáltási ár mellett 
külön-külön el fog arvereztetni, akkorán 
magasabb Ígéret hiányában a kikiáltási áron 
alul is el fognak adatni.

A venni szándékozók kötelesek a kiki-

Rankovlts István,
kir. bir. vhajtó.Alolirt m. kir. jószágigazgatóság részé­

ről ezennel közhírré tételik, hogy a párdá- 
nyi uradalomhoz tartozó s alább megnevezett 
bértárgynak további hasznosítása ezé íjából 
az ujpecsi kincstári ispánságnál f. évi no­
vember 2-án, d. e. 10 órakor Írásbeli 
zárt ajánlatok tárgyalásával egybekötött nyil­
vános szóbeli alkutárgyalás fog tartatni.

Az alkutárgyalas megkezdése előtt 10°/o 
bánatpénz leteendő s az 50 kros bélyeggel 
ellátott szabályszerű írásbeli zárt ajánlathoz 
is 10% bánatpénz melléklendő.

Ily zart ajánlatok f. évi november 1-ig 
»zen kir. jószág igazgat óság hoz is benyujt- 
lelók.

343. sz. 1886. (533-1.1)
Hirdetmény.állási urnák 10%-al készpénzben vagy ova- 

dékképesnek nyilvánított értékpapírokban bá­
natpénzül letenni.

Perlaszon a kir. jbiróság tkvi hatóság­
nál 1886. aug. 12-én.

b/.lancsits Ignyát kurnáni lakos részére, 
Milinkov Szullana melenczei és Stancsils Ml 
den kumani lakos ellen

li­
mai napon megtar­

tott árverés sikert nem eredményezvén, köz­
hírré tétetik, hogy búza, lovak, kocsik 
birkák a melenczei község házánál f. évi 
október 30-án, d. e. 9 órakor, és a ku- 
mani község házánál f. évi október 30-án, 
d. íj. 2 órakor biróilag cl fognak adatni.

Sárdi,
kir. járásbirö.

és

(530—1.1)

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. törv. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a tekintetes módosi

263. sz. 1886.

Kelt Török-Becsén, 1886. évimúltraVagyontalan egyének, vagy a 
4zve hátralékos régi bérlők, további csőd, 
ámság vagy gondnokság alatt álló egyének 
árverésben részt nem vehetnek.

szept.

Rankovits István,
kir. bir. vhajtó.

23. napján.

I
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A "Torontál« 41-ik számának

HIVATALOS MELLÉKLETE.
^agy-Becsker©k, 1886. évi oteLtolber hó 14-én.

H I VA TA LO§ R É § K,

Torontálmegye 
zottsága által rendezett 
játék húzása alkalmával a kö­
vetkező számok és nveremé-

SZÍnügyi bi- Jöt> 3738 palaczktartó bronczból, 3810 d. keleti karperecz, 11122 női utazótáska 11139 
a. a., 3812 ^költemények, 3897 Eszterhazy- pipere levélnanirdoboz 11189 ui™ V 
szipka, 3905 opál melltü, 3960 névjegytár- 11201 törülköző 11284 törülköínS 3967 kulcsfoga, 3976JS. a., virigedény, U349 LSiyl ™
3986 Iabszonyeg, 408o pipere levélpapirdo- lábszönyeg, 11366 könyvtáska 1137s T'1 

IÍMV- L* 4185 I szőnyeg! U607 ™ 184,
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Torontálmegye szinügyi bi- vöt> 3738 palaczktartó bronczból, 3810 d.
á. a., 3872 költemények, 3897 Eszterházy- 

SOTS- szipka, 3905 opál melltü, 3960 névjegytár- 
cza plüschböl, 3967 kulcsfogas, 3976 d.á. a., 
3986 Iábszönyeg, 4085 pipere levélpapirdo-

vetkezö számok és nveremé- h-’ 40?°,(L főA’’ A127 k°nyvtáska> 4i85j uuc 1 női nyakek. 4218 kézitörül« /IQoq

zottsága által rendezett
játék húzása alkalmával a kö-

(518-3.2)(531-1.1) 3375. sz. 1886.

Pályázati hirdetmény.
Mellyel alólirt hivatal részéröl közhírré , Jt° Tolvádi? közsógébeVa" jegyzői ullo-

tétetik, miszerint a torontalmegyei k.r adó- lemondés folytán üresedésbe jővén, -
felügyelőnek 1886. október 4-en 39043. sz. választás utján leendő betöltése vegeit
alatt kelt megkeresése folytán a magyar ki, JJenneí pályl*«l nyittatik, s a választás ha- 
államk.ncstar reszere, Yecsey Béla helybeli * Tolvádia községházában f. évi ok-
lakosnál 1749 frt 33 kr. illetek es jár. hehaj- ]p 99-én, d e. 10 órája tüzelik ki.
tása iránti végrehajtás utján 188a. évi novem­
ber hó 2-án lefoglalt 210 frtra becsül! hulo- j Ezen állomással a következő évi fizetés

égrehajtást szenvedőnek 0 ^ járulék van összekötve :
448. házszám alatti lakasaban

10228. sz. ki. 1886.

Árverési hirdetmény.

roknak helyben 
váráljai utcza 
árverés utján leendő eladalása 1886. október 
hó 22-ik napjának délelőtti 9 órájára tűze­
tett ki.

H V

a) 500 frt készpénz.
b) 12 öl (4092 köbméter) kemény tűzi

hasábfa és ennek elfuvarozna
c) 45 pozs. mérő (28.13 hektoliter)

tiszta búza s ennek megörlése.
d) 10 rövid és 2 hosszú fuvar.

munkálatokért szabályrende-

Mire a venni szándékoz.ók ezennel meg­
hivatnak.

Nagy-Becskereken, 1886. évi október
e) Magán

lelileg megállapitotl dijak.
Felhivatnak mindazok, kik ezen alfo- 

mást elnyerni kívánják, miszerint az 1883 
évi I. t. ez. 6. §-a illetve az 1886 e. XXII. 
t ez 74 §-a értelmében kellően felszere t 
kérvényüket annak kimutatásával, miszerint 
az állami nyelven kívül a nemet, szerb es 
román nyelvet Írásban és olvasásban is bír­
ják, f. évi okt. 20-ig alólirolt főszolgabírónál
annál is inkább adják be, mert keso b be­
érkező kérvények tekintetbe vétetni nem

hó 11-én.
Knlifay Lajos,

polgármester.

(520—3.2)83. sz. gymn.
pályázat.

A nagy-kikindai gymnasiumhoz f. 
é október 30-án szabályszerű választás 
utján egy helyettes rajztanári állomás 
lesz 800 frt évi fizetés élvezete mellett
betöltendő. . ,,

Ezen állásra csak a rajzoló geo­
metria és szépírásból képesített oly ta­
nárok folyamodhatnak, kik az alsó osz­
tályokban a számtant is előadni képesek ; 
a kik a tornát is tanítani képesek, elony-
nyel bírnak. ,

Pályázni kívánók, a mennyiben szol­
gálatban vannak, folyamodványaikat elöl­
járóik utján, ellenkező esetben pedig ta­
nári okleveleik é% rö/id . 
együtt alulirthoz a f. é. októbe 
napjáig beküldeni szíveskedjenek.

N.-Becskereken, 1886. okt. 1-én.

fognak.
Bánlak, 1886. szept. 30.

Dán el,
főszolgabíró.

(506-3.3)
6150. sz. 1886.

pályázat.
«jrrrararag
iss^ssxtsr&s.
választás utján leendő betöltésére 1886. 
október 21-én, d. e. 10 órája tűzetik k 
Osztern község községhó án.

Felhivatnak mindaz k, luk zen al 
másra pályázni kívánnak, hogy ke öleg fel­
szerelt kérvényeiket a választást megelőző

napig hozzám benyújtsak.
Zsombolya, 1886. szept. 22.Torontálmegye alispánja.

minS)]n< n-kikindai gymn.
3 ' bizottság elnöke.

Belitska Béni,
főszolgabíró.

Nagy-BecskerekL, 1SS6. évi olvtólboi* lió 14-én.

HI VIT% LOS RÉSZ.

A "Torontáli 41-ik számának
t

HIVATALOS MELLÉKLETE. !-ik szám.
*? október 21-én.\

hirdetések:
rdetésnél 6 kr., többszörinél 4 kr. 
i egyes beigtatásért 30 kr.

■encséje, a t. szolgabiróhivataloknak, 
nek tudtára adui, hogy nem helybeli 
fel, legyenek bár azok hivatalos 

rdetési dijat az itt közölt tarifa sze 
k, vagy pedig kötelezik magukat, a 
llett feladott nyugtát és támpéldányt

A „Torontói” kiadóhivatala.

fejI j
I

f

í
II
I

1

(526-1.1)162. szám.
Meghívó.

A „Párdány és környéke belvizlecsapoló 
társulat“ 1886. évi október hó 2l-én d. e. 
9 órakor Német-Pardany községház tanács­
termében

^ /
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IBiztos segély! A csász. kir. szabadat- C 
mázott carbon nemiszervi zuhanynyal bárki is B 
meggyógyíthatja (külsőleg használva) biztosan s g 
állandóan, gyakran már 24 óra alatt, meg ott g 
is, ahol már semmi sem hasznait, meg az evek j 
óta tartó tehetetlenséget is. Kellemes, eszrevet- I 
len gyógymód, tökéletes kigyógvulas karos íz- I 
gatás nélkül. A legelőbbkelő professorok es or- I 
vosi szaklapok, a legmelegebb orvosi ajánlatok I 
s a gyöke esen kigyógvitottak koszonetiratai, I 
minden érdek nélkül ajánlják a szenvedőknek 
a carbonzuhanv azonnali megrendeleset, mely I 
állandó sikert biztosit Teljesen felszerelve s I 
használati utasítással és orvosi jóváhagyassa!
5 frt 80 kr. Titoktartás melletti megküldés 
és csomagolásnál a tartalmat és eredetét nem
áruljuk el. Dr. Altmann Károly cs kir. 
szab carbon zuhany főraktára és ren- i 
delö-intézete a titkos betegségek reszere 
Bécs VII., Mariahillstrasse Nro 80.

(481 — 52-5)

tart, melyre a t. ez. társulati tagok és egyóbb 
érdekeltek az alapszabályok 10. §. értelmében 
ezennel tisztelettel meghivatnak.

A tárgysorozat a következő:
1. A társulati választmány altul elké­

szített 1887. évi költségelőirányzatnak végle­
ges megallapitása.

2. Az uj vízjogi törvény értelmében 
elkészített, s a társ. választmány áltál már 
letárgyalt alapszabályok, úgy és árvédelmi 
szabályzati javaslatainak bemutatása, s v ég 
leges megállapítása.

3. Wolfinger Samu és Stern Bernhard 
ivándai lakosok által a társulat kötelékébe 
leendő felvételük iránt tett beadványnak tár­
gyalása.(529—2.1)987. sz. 1886. 4. Egy éli b az alapszabályok 12. §. ér­
telmében telt indítványok tárgyalása.

Az igazgatóság által elkészített költség­
társulati irodában köz-

Meghivó.
A pancsova-kubini ármentesitö és bel- 

vizszabálvozó társulat hétfőn f. évi október 
hó 25-én délelőtti 10 órakor Pancsován a 
városház tanácstermében

előirányzati javaslat a 
szemlére kitéve van.

Keli Párdányban, 1886. október hó 5-én.

Szladek János,
t. alelnök.

A Mazur-féle házban 
Merczy-utcza

ni riiii

I
ártérbirtokos érdekeltségéttart, melyre 

tisztelettel meghívom.
az

egy utczai lakás
az 1886. ii ov. 1 -vei és

egy kotárka
A közgyűlés tárgya:

1 ) A társulati alapszabályoknak 
1885. évi XXIII. t. ez. rendelkezéséhez ké­
pest leendő módosítása.

2) A belvizszabályozási munkák be­
fejezéséhez még hiányzó 135.479 forintnyi 
összegnek kölcsönkép való felvetele.

Pancsován, 1886. évi október 8-án.

Bornemisza Ádáin s. k.,
cs. k. kamarás, kormánybiztos.

azonnal kiadó.

Értesítést ad

Dr. Kis János
ügyvéd.(532—1)
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adjüll^ ___ J „ V m ui *U*IUmUN« « **UU1 V 1 j uun
lakó hivatalnokai mindnyájan meghivaltunk. 

A kotillonnak én voltam a rendezője. 
A mazúrnak Nedelszky, — a négyes­

nek Vass Euzéb, — a Tbekla titkos favoritja.
A táncz még az estebéd előtt elkezdő­

dött a Theklakeringővel, melyet Vass szerzett, 
melynek figyelmes ajánlásáért a felügye- 

Farkady novelláit kapta vászonbaIfitől, a 
bekötve.

Én csaknem az egész keringő! az ud- 
var°n tánczoltam le Klárikával.

Prokop a hajdú, a sötét folyosón a fel - 
“nyelőnél csípte derékon a szolgáló helyett, 
“°gy megtánczoltassa, és olyan nyaklevest 
kapott, hogy a szeme is szikrázott.

Bugyaközi a kasznársági írnok se volt 
s°kkal szerencsésebb, a mennyiben Ellával, 
“z intéző legifjabb leányával egy mellékszo- 
"kba, hizilrnasb társalgására kanyarodván el, 
®u szász egynéhány, a földre térített abroszon 
beverő töltött fánknak a bélét taposták ki.

Bugyaközi kereket is oldott, mielőtt a 
gyilkosságot felfedezték volna.
D E*la könyezett, nem a fánkokért, hanem
Bu yekőziért.

iil^jCIüllCSG IMII Ul Hűm luuuiii) más eszreveite-e, de én 
észrevettem, amint Euzéb egy levélkét 
látott a Tbekla kezébe.

Fontos okmány lehetett, mert Tbeklk 
azonnal eltűnt az iratkával.

Euzéb a benső megelégedés kifejezésé­
vel arczain vágta magát egy karósszékbe. 

Matyi és az inlézöné szinte magukra

JL UVOIHui^fiuwilV

A kik az Euzéb és Tbekla közti vonza- felvillanyozta a társaságot.
A keringőbe az öregek is beállítottak. 
Az intéző olyan grácziával vágta földhöz 

a számvevőnél, hogy a hajaszála se görbüli 
meg.

csusz-
lomra sejtelemmel bírtak, nem a tánezospárt 
tanulmányozták, hanem a felügyelőt.

Úgy látszott, hogy Kornbuchot jobban 
érdekli a mimika, mint a plasztika. — 0 a 
szemekből és az arcz izmainak rángatozásai- 
ból akart ítélni és következtetni.

A felügyelő sógorasszonyával tapsra 
késztette az összes vendégsereget.

Thekla azonban imádója vállán keresztül 
folyvást Euzebbel letszelgett.

Paplanek két vesztett ultimétól izgatot­
tan éppen ekkor nyitott a tánezterembe. — 
Rejtélyes arezfintorgások között ezt sugá a 
számtartó fülébe.

maradlak.Bizonyos hatalmasabb szemvágásnál meg 
is állította a zenét, Theklát az Euzéb karjai­
ból saját karjaira emelte, és kihűlni egy félre­
eső szobába vezette.

Mint mikor gyenge szellő rázza meg a 
lombokat, oly suttogás lelt halható a teremben.

Paplanek, Oulhma, Sorbán és Kverbein 
a játszóteremben paskerccseztek.

Izidora egészen a kápláné lett. — A 
tánczlerem szegletében egy pamlagon, az ér­
zelem guzsjából fonták jövő reményeiket, 
mindannyiszor megszorítva egymás kezeit va­
lahányszor a felhangzó zene egy-egy el- 
bájolóbb vagy elringatóbb része, szivük bil­
lentyűjét megnyomta.

Egymáséi lehettek a nélkül, hogy valaki
bánta volna.

Aesthótikai szempontból mérlegelve a

— Bubikám! én a rosszul sikerült „légy­
ott“ miatt folytonosan nyugtalan vagyok.

— Én a múltat rég feledtem és a jö­
vőről kezdek gondolkozni. Klári is mindent 
tud, szobájában tehát nem szabad többé talál­
koznunk.— Nem tudom, ki bünösebb, az a ki 

ilyen bálokat rendez, vagy azok a kik abba 
elmennek ....

— Uram! a mint tudja nekem nincs 
leányom; nőm nem tánczol, söl a káplán tár­
saságában félig-meddig vesperást hallgat.

A számvevő sokat mondó gúnyos mo- 
solylyal odább állott.

Minthogy a vacsora ideje közelgett, én 
se mertem hosszasabb időre az udvarra le­
menni.

— Oh minő szégyen! A szobaleány be 
van avatva titkainkba.

■ — Ijesztgetés és egy kis remuneratió,
és őrizkedni fog, azt elárulni.

— Ruhát veszek neki a legközelebbi
vásáron!

— Én meg egy krunkold gránátköves 
karika gyűrűt.

(Folytatása következik.)

A fiatalabb embereknek ktilőmben is

Nagy-Beoskerek, 1886. évi október hó 14-én.

II I TATA LOS RÉSZ.

Torontóimegye szinügyi bi- kÄ|'*»>? * ¥*
zottsága által rendezett sors- : fiSoi
játék húzása alkalmával a kö- : tlsiuL^g, Met
vetkező számok és nyeremé- j^

nyék hozattak ki: ! ».44590 költemények, 4695 Mb,” nya? 12076 «tS ki,
69 diszmü áru apróság, 70 gyertya- Si Mái XzÄTvId Í°k’ "" ^ 12333

tartó delphin, 196 d. á. a., 202 granáífiiggö, vasaLcJl“T 12345 *lh™> 12364 d.á. a.,
231 könyvtáska, 240 d. á. a., 254 aranytű s3 4914 nßi nénvLl» ^433 törülköző, 12504 arany inggombok
271 Eszterházy-szipka, 315Eszterházy-szipka’ 4954 ’asztalcseniretvü táWávff.12°31 gyufatartó, 12616 koronázási emlék- 
334 piperehattyu, 363 d. á. a., 366 pipere- pár CWrneiSS SSL iW |0n^ 12652 PorczeUán gyufatartó, 12000
hattyú, 396 báli legyező, 417 EszteriLy- ttka5364 d áaötlVT Af ^ műfordítása, 12885 törülközőszipka, 618 ruhafogas, 619 könytáska, 626 varrópárna tükörtl ^Ä« • * v", -5501 J2939 kézi törűlőszövöt, 12944 d. á. a.
d. á. a., 649 tarisznya, 667 tranchirozó kés 5642 !l á a 5719 d á an<5829tizkony-v, 12964 d. á. a., 12986 Eszterházy-szipka’ 
es villa, 696 Eszterházy-szipka, 719 szivar- 5834 pipere levélpamrdoboz’’ 5861 í ?’ t’ í3f°6 Toío^1110’ 13226 pipere levélpapir- 
tárcza crocoddl bőrből, 725 tarisznya, 778 tárcza^ ^5893 viráL1 1ZIV|aoo 4o6of,„ 13229 perzsiai lábszönyeg, 13375 
■vémánt- és opálgyürü, 848 csiga-porczellán kézi törni««™ A-7 ■ agerre^ 6088 törülköző, 13772 virágtartó hattyú 13777

873 törülköző, 1005 életképek! 1046 dá S eritő 638^’o T notlzkön^ 6365 ^tcsö, 13792 tányéralaku falkép’ 13934 
a, 1102 d. á. a., 1165 vánkos ezüst szövet^ 6400 névieJy^ pipe"e ^vélpapirdoboz, 13952 d.á a., 14091
tel. 1185 törülköző, 1224 pisztolyalaku tü Z ß f’ 643« pipere levélpapír- törülköző, 14102 törülköző, 14135 lábszö-
1240 tarisznya, 1340 gyufatartó porczellán’ aczél feikefe 6624rekézrtör"í”d°b°Zí crJ? 14185 pipere levélpapirdoboz, 14244
1379 pipere levélpapír doboz, 1384 tinta- könyvtáska ’ 6691 aranv \ Ti ’ SS?? í L * 14294 d* á* a, 14406 d. á. a!, 14414 ártó tálczával, 1515 kézitörulő szövőt asztalterítő ’ 6742 tolt-a 7 z °gg0™b?k> ‘ keztyudobozatlaszból, 14445cotrincze, 14451
1593 törülköző, 1620 szivarkatárcza, 1678 nÄa ^önyvtáska, 14627 törülköző, 14869 ’ látcső,
dolgozó kosár csontból, 1688 könyvtáska, Eszterházy-szipka 7108 kézTA —? 1,4394p!P<;re IevélPaPirdobuz; 14923 tányér- 
!730 törülköző, 1779 pipere levélpapír doboz 1 7203uévfegy árcza Tznóbí °lT’ " ^ 15091 kézi gyertyatartó, 15104
1327 női dolgozó kosárka atlaszszal bélelve nyeg 7274törmkízö 7368 n"7215, láb®zo" ff7 mg-gimb°k’ 15130 pipere levélpapír­
ig d. á. a., 1994 kettős virágtartó por- ! Zdoboz 74?í anró’nél rá P P doboz, 15171 badeni bot, 15442 fénykép-
alánból, 2062 kávéservice, 2163 pipere vartartó porczellán 7469 dé nA2^ AAZÄ ^ekreny olajfából, 15508 fényképtáska, 15566 
levélpapír doboz, 2215 d. á. a., 2269 d. á. nickelbronczból 7480 F«vt P in-gyertyatarto d. á. a., 15590 törülköző, 15593 legyező, 
a.. 2277 pipere levélpapír doboz, 2306 tő- aprópénz-tárcza’ 7539 ma/obít 1572 VÖI?Ílközö’ 15823 ékszerdoboz, 15918
rülközö, 2324 d. á. a., 2424 illatszerüveg, névieffytálcza ‘^7705 '^ ^viarhordó, 15954 Eszterházy-szipka, 15956
2434 női aranyóra lánczostul, 2439 d. á. a., 7733 porczellán hamutartó 77őfia?|ir<ÍrbOZ’ t' á' 3-7 16002 ha|uucsésze bronczból, 16172
2461 pipere levélpapír doboz, 2512 falióra, 7769 asztalterítő 7786 d ’ á °6 7000' a’’ tarisznya, 16203 fénykép-keret, 16216 Esz-
1578 pipere levélpapír doboz, 2594 pipere trincze 8018 d ’á a öiqe i- ’’ 89,CO' terllázy-szipka, 16264 d. á. a., 16288 bagaria
levélpapirdoboz, 2625 névjegytárcza broncz- : nirdobóz 8164* női d‘ 1 pipere levelpa- szivartáska, 16456 úszó állat, 16473 ékszer­
éé!. 2645 Eszterházy-szipka, 2742 esernyő- I Serek^A’ronczból^“SiíftaZ P°rCzeIlán’ 16639 esők, Dóczitól,

§ 1 irtó porczellán betét, 2757 pipere levél- 8531 költemények 8643 t« 16684 ka™a^®é8ze’ 16673 diszmü áru
H papír doboz, 2869 fényképkeret plüsehböl. pipere levänaÄboz f?26 ^ ..t6rülközö> ,16852 tarisz'
■ 2891 első szerelem, 2911 hamutartó delphin! íróeszköz metsző olaifából 9146 lá'b^" 131 ^ai 16884törülköző, 16909 kézi törűlőszövöt,
■ 2934 disztartály virágtartóval, 2940 faSkép 9148 d á a 9^VilA > 17161 törülköző
■ wéralaku, 2975 Izivarkatárcza börbö? 9497 törölköző 9562 FszEíáJT®‘T’ 17213 “fozókés és villa, 17239 ágy-

K5 Sí Ä 17640 E^terbá^

I tabol 3099 asztalterítő, 3106 pipere levél- 10114 ékszerdoboz atlaszszal bélelve 10184 dóhánytórcza 1 AoA°Lülkö°zöt01 mól?' 9°I « t % h tarÍSZ7ha’ g-2k”l t8»S ‘6rillt&8,10188 dohánytáska olajfából, 10211 talteritő, 17921 ELerhíy sripkSíMS

1 6372 d. fetartá, lofd kéZi törülte^«, W5,2 ZI Sne ÄI . , 343o arael fejkefe 34o9 un directo- coco ur, 10673 hamucsésze, 10692 schakk- d. á. a., 18051 visittárczaf 18281 'szivar- 
So« 1 macska, 3o74 fényképalbum, tábla alakokkal, 10799 fényképalbum, 10835 tárcza, 18405 látcső, 18420 porcellánkamu 

m !fí lPiP7e o7oVne P^Pir ^boz, 36 <0 gyű- Eszterházy-szipka, 10904 mellszobor, 11009 tartó (majolika), 18524 Eszterházv-szinka 
8 mMosár 3729 Eszterházy-szipka, ^733 törülköző, 11022 női melltü, 11023 tolltartó 18569 tarisznya 18610 női melltü 18720 

,-pere levelpapirdoboz, 3737 kézitörulő sző- i bronczból, 11041 keleti karperecz, 11043 gyufatartó alakokkal, ’

ram

WI 18738 díszműáru
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ha minden üveg MOLL A. védjegyét és 
aláírását viseli.

Köszvény, csuz, mindennemű testszaggatás és bénulásnál; 
burogatás alakjában minden sérelem és sebnél, daganatok gyula- 
dásánál. Belsőleg viz/el vegyítve rögtöni roszullét, hányás, kolika 
és hasmenésnél.

Csak valódi,

Hornef leiké z Micholup-ban.

Kitűnő Moll-fele franczia borszesz és sója vidékemen bibe- 
tétlenül működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segitsegere készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

Elismerés Moll A. gyógyszerész úrhoz Bécs.

MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Bécs, Stadt, Tuch­
lauben 9.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é.
ország minden nevezetes gyógyszertár és ásványáru- 

kereskedésben. Csak Moll-féle készitm kérendő.
Raktárak az

Tisztelettel

Steinko Ján. F. lelkész Honnetschlag-ban(307 - 52.16)

2: meghülési 
betegségek 

ellen.

és minden

köszvény

csuz

szer

Legjobb
bedörzsölő­

per

«S. VAX ,ÖJ v
gyitás

Folytatás a mellékleten.

mN
hamar I
«djun, .
lakó hivatalnoka 

A kotillon
A mazurr ti 

nck Vass Euzél J 
A láncz n í 

dőlt a Theklakc'i 
melynek figv^ 

lölöl, a Farkai j 
bekötve.

Én csakncn 
'áron tánczoltan 

Prokop a n 
hgyelönct csípte 
‘°gy megtánczol 
“aPoll, hogy 

Bugyaközi
a

sokkal 
®z intéző legifjab 
bal)a, bizalmast) I 

szász cgyneha 
heverő töltött fán 

Bugyaközi 
gyilkosságot folfu 
n Ella kőnyez 
Bu8yaköziért.

szerencse

5

KÖLCSÖN 6°|o és 5°|»-ra.
Mimii n önjogu személy, kinek önfentarlására államit) jöv< dulmei van­

nak, u. in. házlulajdonos, gazda, bérlő, iparos, kereskedő és hivatalnok kaphat 
közbejöttem utján egy budapesti liilelszöveikezettcil 100 forinttól 
2000 forintig 50 hó alatt postautalvány utján visszafizetendő 6"íu-os személy- 
hitelkölcsönl. (507 3)

l

-cs csőnc=;o
,0

közvetitlctik 400 fiitól kezdve egy millióig földbirtokra, esetleg jó
25 évre 2'j,2n|0 ésanyagból épült városi kórházakra 17 évre 5"„,

40 évre J' 6"n löki törlesztéssel. — Hazkö'csönnél nz előirt becslési költség 
előre leteendő. Földbirtoknál a kalasteri Ívben kitüntetett tisz a jövedelem 
12-szvres összege kidcsönkép adatik. Nagyobb tőketörlesztés bármikor lelje- 

Krtéltpapirokra a bank a tőzsdei árfolyam szerint 3/4-ed 
része erejéig kölcsönt ad, esetleg azok eladása közvetítetik. — Ügynökök 
tisztességes pruvisió melleit működésre felkéretnek. Válasz és porlóköllség 
fejében 30 kr. levéliélycgben kéretik, e dij nélkül válasz nem adatik.

sü belő

POLLÁK JÁNOS,
bizományi és ügynöki irodája Budapesten, VII., Csömöri-ut 37. sz. I. emelet.

Nyomatott a kiadó Pleitz Ferencz Pálnál Nagy-Becskereken.

A

apróság, 18766 kézi törülöszövöt, 18783 25817 Terracolta-alakok, 25828 keZl^o<jo i 35202 Eszterház.v-szlp?!’ y^v-^arszipka ‘

-ÄttÄ« ÄiÄTÄ'* ki-
báli legyező” 19007 pipere levélpapirdoboz, mosíik-hamutartó, 26294 hamucsésze réz- prperlKn^czs, 4444
19027 d. á/a., 19038 d. á. a., 19125 kézi j bronczból, 26297 fényképkeret pluschboj kéz, i0™'0 ^ Ifíkózö, 44479 i
törülöszövöt, 19168 pipere levélpapirtáska, ! 26375 tanyéralaku falkép, 264o4 antique . p p l j ’ ofi„ lJIPere ■frnDCzból, 44609 k
19187 gyufatartó alakokkal, 19221 tiszti broncz-névjegytárcza, 26471 pipere level- ; evelpapirdvbo. 38230 ^ 3 ̂ ..^40^, $
táska, 19290 utazótükör, 19310 költemények, papirdoboz, 26610 bankópénztáreza, J) m. oro 1 », °6614 ’ torivl (T •'Ml oZ"y8' E<ka 44725 d. h. a.,
19337 rococobronztükör, 19366 szivarsze- női kézitáska, 26641 törülköző, 26646 Lsz- 36499 no, »«ah« o6614 toru.kozo, 3664% \és, 44823 ’<
krény, 19709 asztalterítő, 19837 d. á. a., terházy-szipka, 26693 pipere levélpapír- törülköző 3b6o4 szí ar .Hlarc/a at|a< t,.q l»'» • doboz
19877 d. á. a, 19924 d. á. a., 19928 pipere doboz, 2672! pipere levélpapirdoboz, 26743 36736 torülkozo, 36767 p pere evélp,pir; 45217 fény
levélpapirdoboz, 19956 Eszterházy-szipka, . d. á. a., 27047 pipere levélpapirdoboz, 2^ ^44 doboz, 3 x orc-í / "7.Í'|0K’36>s'llj 45270 női
20014 ezüst karperecz, 20074 avezképráma, ; pipere levélpapirdoboz, 27359 d. á. a., 2,380 törü.ote ere', o IHQf.rR° 1 ° ^‘n’ ^»6| 6:101 larisznva 454 
20080 ágyteritő, 20139 d. á. a., 20151 Esz- j tarisznya, 27654 könyvtáska, 27899 fény- pipere levélpapirdoboz, 36906 aprópénzt,rci| |*>464 4560 I
terházy - szipka, 20204 fogpiszkálótartó, képalbum, 27961 törülküző, 28014 kettős 36926 d. á. h . o gymmhoiuicci,37fJ2v 6rU, rházv-sz’ipka 1 
20316 antique női nyakék, 20338 törülköző, aranygyűrű, 28063 asztalterítő, 28079 Esz- íróasztal (arí o kesse., 370^4 pipere Ievu|pap,r_ Bí-'z e -q. ;TÁSiere 
20359 d. á. a., 20362 dohánytartó, 20545 terházy-szipka, 28188 levélsimitó, 28237 doboz, 371J7 plaulszíj angol, 3,155 d. ML*-' . , 4^*
kézi törülöszövöt, 20600 utazószükséglet, Bagária-pénztárcza, 28279 kulcsfogas, 28310 37186 szivar,ártó, 3<«-<9 törülköző, 3*2;| /taon^ könvvBP
20694 gyufatartó alakokkal, 20866 hamu- czukorszelencze, 28348 ezüst melltü, 28413 d. a. a., 37368 broncz-fenyképkeret, 37,369 B^-qe • rp tevéin iB§É 
csésze rézbronzból, 20992 költemények, Terracolto-alakok, 28443 d. á. a., 28458 törülköző, 3<519 d. a. jn, 37523 d. a. a W?“ <6976 1- Sül
20999 könyvtáska, 21069 gyémántgyűrű, d. á. a., 28558 pipere levélpapirdoboz, 3761 < arany Karperecz, 3 <624 d. a. a., 3767; ■rrac0 a’ '' H
21132 granatékszer, 21141 d. á. a., 21335 28707 tarisznya, 28718 dohányszellencze pipere levélpapirdoboz,_ 37741 pipere lev^ 1 á' , -h Iß-.-jH
hímzett virginiatáska, 21630 d. á. a., 216,50 (tula), 28740 tarisznya, 28764 pipere levél- papirtáska^ 37785 ezitra torok kés, 3 7820 ■£y(l''t-'nla* A° 
tarisznya, 21676 tarisznya, 21804 kettős papirdoboz, 28810 arany melltü, 28859 as/.taheritő szőnyeg, 37834 pipere levö|papir.
keret, 21819 Eszterházy-szipka, 21840 ténta- könyvtáska, 28875 vadászszükséglet, 28968 doboz, 37890 szivarkatarcza, 37892 varr. BW*2 yj0 •r ^ H|
tartó nikelbronzból, 21845 opalékszer, 21867 iábszönyeg, 29220 tarisznya, 29235 d. á. a., szekrény, 37921 szivarlárcza, 37931 Eszi,,. llerlly • P'P^re jmmt
d. á. a., 21886 aczélóraláncz, 22038 Eszter- 29277 pipere levélpapirdoboz, 29361 íal- házy-szipka, 37960 tula melltü, 37977 ang,, IW'é-scrv'ce, 0 v ■■ 
házy-szipka, 22066 tarisznya, 22089 úri I diszitmény, 29373 roccoco bronezgyertya- ó máj. virágtartó, 38034 Siel'aniu-laska, 38058 |dohoz' 0 
óraláncz, 22242 cotrincza, 22265 manchette- tartó, 29385 ágyteritő, 29433 aranytű, arany inggombok, 3SÜ83 alakok íerracolta |P8P,r^a-°-q, J . , mB 
gombok, 22307 névjegytárcza, 22323 ágy- 29528 d. á. a., 29635 cotrincza, 29659 illat- 38180 kézi gyertyatartó, 38255 lörülközú' < «
terítő, 22387 pipere levélpapirdoboz, 22455 szerdoboz, 29814 törülköző, 29857 lámpa- 38267 Shakespeare-Album, 38364 lábszőnveu fj a jBH
szivarelvágó, 22516 tarisznya, 22523 arany kalap, 30044törülköző,30054ágyteritő,30104 38424 törülköző, 38514 d. á. a., 38569'tö- r ' - #á«a»lh

melltü, 22524 könyvtáska, 22526 theafőző, pipere levélpapirdoboz, 30109 kendöállvány, mlköző, 38625 törülő, 38679 pipere levél- aram .0 'KB
22537 tarisznya, 22545 törülköző, 22548 30140 pipere levélpapirdoboz, 30140 gyufa- papirdoboz, 38717 asztalterítő, 38749 colrince ®48278 d. a'*3, 4 ' JH|
törülköző, 22584 d. á. a., 22623 d. á. a., tartó porcellánból, 30281 törülköző, 30371 38937 d. á. a., 39186 ruhaf<igaS) 39jg, ei. >■ a-. 4840< levél
22630 könyvtáska, 22636 szivartartó, 22677 Iábszönyeg, 30376 névjegytáleza plüsehböl, tarisznya, 39256 törülköző, 39265 illatszer- 1^^^ “j. a"’. ^
kézi törülöszövöt, 23772 plaidtartó angol 30471 kézi törülöszövöt, 30495 virágtartó tartó (Neccesair), 39410 női nyakék, 394 gk Bínyeraiaku fal nép, 4
bőrből, 22812 asztalterítő, 22823 ágyteritő, üvegből, 30586 illatszerlabda, 30593 Kiss Eszterházy-szipka, 39519 namucsésie, 39^s d. á. a , 4ts6>.^^^
22894 virágtartó, 22926 tarisznya, 22981 József költeményei, 30613 d. á. a., 30655 törülköző, 39592 tula mellűi, 39624 pipere szerelme, 4'j i<^H|
törülköző, 23058 pipere levélpapirdoboz, pipere levélpapirdoboz, 30699 tányéralaku levélpapirdoboz, 396S3 könyvtáska, 39733 Hpfrépénz-lárcza, 4*<o
23071 vadásztör szarvasagancsfogóval, 23073 i falkép, 30743 ezüstgyüszü, 30797 úri óra- pipere levélpapirdoboz, 39745 szivarkatarct#. a^_*i0*í , lerr8c°ltHB
vánkos ezüst szövettel, 23080 tolikés, 23104 láncz, 30818 törülköző, 30933 törülköző, 39912 ágyteritő, 39965 pipere levélpapír- 48808 könyv áKQ
pipere levélpapirdoboz, 23116 utolsó sze- 30957 tanyéralaku falkép, 31229 d. á. a., doboz, 39984 lorülkezö, 40173 éjjeli hutirw ■•rcza’ 49137 tanyertdflBl 
relém, 23118 virágedény, 23119 pipere le- 31236 kettős keret, 31281 porczellán-gyufa- porczellán-hetéttel, 40222 surgönytáska,40280 Br^8^-52'^8’
vélpapirdoboz, 23121 d. á. a., 23148 Ophelia tartó, 31356 törülküző, 31393 macska tini- törülköző, 40324 szivartáska angul bőrből, 49352 alakok e£8|
(olajfestmény), 23151 szivarkatárcza kroko- val, 31431 tányéralaku falkép, 31482 pipere 40400 tarisznya, 40470 arany melltü, 40595 Rtélpspirdoboz, 4959^H| 
dilbörböl, 23205 ágyteritő szőnyegből, 23296 levélpapirdoboz, 31523 Iábszönyeg, 31534 vizhordó, 40636 aszta 1 terítő, 40643 asztal- 
cotrincza, 23379 patkóalaku gyémántmelltü, aprópénzestáska, 31572 törülköző, 31641 terítő, 40832 aprópénzes-taska, 41034 női 
23402 d á. a., 23429 Eszterházy-szipka, kézi törülöszövöt, 31711 d. á. a., 31792 nolizkönyv, 41044 coirincze, 41145 pipere 
23486 levéltárcza, 23503 dohánykészlet, Íróasztali gyertyatartó, 31833 Eszterházy- levélpapirdoboz, 41155 gyufatartií tvrracolla.
23577 dohánytartó bronzból, 23586 dohány- szipka, 31922 d. á. a., 31963 törülköző, 41210 utazó készlet, 41271 cotrincze, 41308 
szellencze (tutu), 23587 Eszterházy-szipka, 31986 költemény, 32050 törülköző, 32186 j pipere levélpapirdoboz, 41325 útlap keret,
23735 pipere levélpapirdoboz, 23746 co- gyertyaoltó, 32460 arany manchettegombok, 41423 arany melltü, 41475 úri nolizkönyv, 
trincza, 23794 Íróeszköz metsző olajfából, 32522 törülköző, 32531 pipere levélpapír- 41541 czifra török kés, 41644 Eszterházy- 
24002 törülköző, 24009 teljes vadászszük- doboz, 32631 dolgozókosár, 32643 esernyő- szipka, 41774 virágkosár, 41908 likör- 
séglet, 24095 d. á. a., 24191 tula inggom- tartó, 32705 cotrincza, 32775 d. á. a., 32823 talcza, 42046 ágyteritő szőnyeg, 42153 vir- 
bok, 24225 aranytű gyöngygyei, 24276 j nolizkönyv, 32904 fényképalbum, 32960 giniataska, 42156 fogpiszkáló, 42211 fogpisi- 
doubleinggombok, 24281 czifra török kés, asztalterítő, 33137 faldiszités, 33194 könyv- kálótartó csontból, 42282 téntatartó csontból,
24319 d. á. a., 24397 d. á. a., 24428 fény- táska, 33244 könyvtáska, 33336 pipere le- 42289 d. a. a., 42305 úri piperetargy. 42369 
képkeret plüsehböl, 24534 czifra török kés, vélpapirdoboz, 33344 Iábszönyeg, 33402 álló tükör, 42389 törülköző, 42421 czifra 
24576 dalmatin karperecz, 24594 pipere hévmérő, 33404 tarisznya, 33454 virágasztal török kés, 42467 ágyteritő, 42495 coirincze, 
levélpapirdoboz, 24605 női utazóbörönd, etagérrel, 33542 galamb-gyertyatartó, 33549 42506 pipere levélpapirdoboz, 42650 aszUl-
24622 Eszterházy - szipka, 24797 arany pipere levélpapirdoboz, 33634 kettős gyé- terítő, 42701 d. á. a., 42763 kettős-keret, 
nyakék, 24799 törülköző, 24804 törülköző, mántgyürü, 33709 Eszterházy-szipka, 33742 42878 pipere levélpapirdoboz, 42959 d.á.a,
24821 d. á. a., 24917 pipere levélpapír- költemények, 33789 pipere levéipapirdo- 42985 ruhafogas, 42989 d. á a., 43034Esz­
doboz, 24922 pipere levélpapirdoboz, 24969 hoz, 33796 díszműáru apróság, 33859 pi- terházy-szipka, 43042 teljes dohányfelsierel- 
likör-tálcza, 24987 pipere levélpapirdoboz, pere levélpapirdoboz, 34141 Iábszönyeg, vény (rézbroncz, 4 drb), 43171 aranykarpe- 
25044 dohánytárcza, 25337 törülköző, 25347 34154 látcső, 34216 Eszterházy-tajlékszivar- recz, 43202 női utazótáska, 43287 tányér- 
kézi törülöszövöt, 25407 lábszőnyeg, 25443 szipka, 34345 ágyteritő, 34408 törölköző, alakú falkép, 43374 pipere’ levélpapirdobat. 
antique nói melltü, 2u550 4erracolta-alakok, 34450 d. á. a., 34536 ágytakaró, 34558 tula- 43457 aranykarperecz gyöngygye!, 43461 
25565 nolizkönyv állványnyal, 25729 törül- melltű, 34562 törülköző, 34731 levélnyomó, ezüst melltü, 43486 d. á. a„ 43494 d. a.i. 
közö, 25732 lábszőnyeg, 25748 piperehattyu, 34744 pipere levélpapirdoboz, 34748 falkép 43499 Eszterházy-szipka, 43511 törülköző,

149 törülköző, 25763_ apró pénztárcza, tányér alakú, 34799 gyémántgyűrű, 34855 43544 tula gyufatartd, 43711 utazóidkor ba-
25<<8 dolgozókosárka, 25795 virginiatáska, falkép tányér alakú, 34862 pipere levélpapír- garia bőrből, 43714 d. a. a, 43790 Eszter-
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int^’ Ü5”5 I I -y-szivarszipka, 43825 tarisznya, 43874 , ,
8’ 35247 I I ^pkerel, 43878 pipere levélpapirdoboz 40-r./. °hánytárcza, 49733 barna

I |ítrr»ritw‘«’
K KU 44479 d. ». 44563 imLrl! 50863 «203 56'f„ 8r.»«lg,ürt,

33pipere F“ b(j!i 44609 kézitörülő szövőt, 44634 kartyadotl<>z, 3053l nonv^ii 7“ 'C ’ 50456 targy> 56284 pipere íevélnan2?8. "0l plf)ere
6340 czjfra pJkflzj, 44636 tarisznya, 44660 könyv- upaiekszer, 50650 pmern Hnkulya> 50546 aranygombok, 56^36 láb«?..pirdobo?> 56362
Ir oZ,,ya» K 44725 d.a.a., 44798MnyvWsk., 448*14 elefa^ 50719 d a ?H P?073 ° 50664 «• »•> 56537 d. aa 56539 5^,’ °6452 d*

36648 fl kés, 44823 törülköző, 44985 pipere papirdol)oz, 50818 törültök -E? evbl™ d-ä-a-, 56795 gombostünirna sfroiT"’ °6658
Ij^doboz, 45,52 d. ä! 452,4Pfl ^ »1057 Eszter,^

Papír- y. e. 452,7 fényképkeret plüschből, 45242 menyek’ 51,36 pénztirrv/ ’ ? kolle- szivarlárcza angolbőr 56912 dnhn» • ’ °5&6*86640 45270 niiutodldsk., 45375 uf f I“"“,f“lcsa v» roh, 51433 Rszi^k“ ’’ 51379 kcl- 56949 « *.rt.S»k“ ‘*
P », 36s6i Inii mrisznye, 45474 iörülközö, 45517 kezl 5|638 czifra lőrökkés 51676 íz fh.aZy7szlp,taf ',l8lollc» mosaiklml, 57057 INn,..,, . g.?d' ny'

| 45604 czifra iörok kéS, «622 ?'5(867 «.Jní1, ««• JlT.'l’SS °T 57979 ^ teSpSSSbS^íífiu
r;;;,37028 «.», 45765 d. ^ÍjsísV”05.4 á •- *«** Í5»j,u
55 d ?!r' ■<.. 45794 Írószerek, 45818 szivarkatárcza, 5l9‘“»"''‘ó, 51993 v'r^ma!arcza 52039 kezÖ8*74™° levélpaPirdoboz, 57343* törüt-
,x 0» ‘ 8,i *<67 utazótáska, 46169 porczellan-gyufa- 1 " ,.u csesze, 52064 d. á a 50100’ n- ,1 ’ <4<0 szivartárcza angolbőrböl 57400Sgj K 46205 könyvtáska, 46234 d. */. a., ^»P-pirdobo., 52204 kézitükör S« 57587 d’- keUÖS brLczgyeriyatar'

ló \ <369 *’38 pipere levélpapirdoboz, 46273 alakok p Perti levelpapirdoboz, 52348 kettős br, n § irn«7 d,a,ao 57607 fogpiszkálótartó 57695
a 376?- I^UaP 46276 kézi tükör csontból, 46283 HTToT.Í 52445 vadaszkés, I2508 tTrü " iXt av.k°éíj%,57749 bo“bO"c*: 57755

ere i 46369 kávé-service, 4656, női Í°ZÖ’ »2635 b.uscbkeret, 52692 manche ta 5782Vn ’,57813 piPere 'evälpapirdoboz
f 37890 Imn akék, 46566 törülköző, 46573 tö- §™>ok’ 52756 d. a. a., 52770 g er f/o tő' ny^ apÍrdobo*> ”9,2 tarisz-
Loi 820 l.öző, 46676 d. a. a, 470,3 törülköző, ?28°D gyümölcskosár, 52815 töruJLő 52840 a a 580oV'P<? .evé,Papirdoboz, 57963 d.
92 varPr'r' B82 mellszobor Ck'rályné), 47,02 asztal- 53Q5"yo,no’ 52894 lámpakalap, 52968’d. á a 58324 d á a8*^^6111“’ °8156 d- a- 

Bl F , Mn[b, 47119 pipere levélpapirdoboz, 47251 30°4 gyufatarto, 53126 könyvtáska 53,31 medvebőr V i’,58445 aSyterilő, 586,5 egy
977 rí", Service, 47256 d. a. s„ 47579 kártya- nP'per(e ^élpapirdoboz, 53142 pipere ToHlí agy,erdő HlZoT'- 58826 ^^ilörülö, 58911
Lka 38n-ü Botoz. 4<o80 leveinyomo, 47o83 pipere levél- °31,4 fényképkeret bronczból tá^cza 59047 f2 d'“én’’ 59004 l,an!i<> pénz-
fferractd?9 4J64S törülköző, 47660 törül- fp4?8 4'p®üe lev^papirdoboz, 53463 törül- törülköz^9 sgi^n3'’ 59?9° könyvtáskap 59f^21
m 1 8’ ■izil. j"'91 Eszlerhazy-szipka, 47962 d a ° °’ o348d teljes női piperedoboz sq^ce hnimVr.n ’ oyí23 P'Pere ^velpapirdoboz, 59260

.I.szöo,0'0’ m m d0"1Ín0;Láték’ 48007 törülköző, fS ‘evélpapirdoboz, 53525 gombostüparna lábsző,59391 f266 n0'afoffa-S 59332

ssS áf'Srí“:
étltm fc-^afa^p,448558sr^:^;5 48övő8,3 Tr

39572 mU\9’ 48683 fald-‘tmény; 48685 5475^’ ff í’ á’ *” 54693 e.üs.melltü,24 p,pere ■í szerelme’ 48709 költemények, 48730 54776 tanyeralak.u/«‘köP, 54760 ulazótekeres,
», 39733 BrnZ~|arMH’ 487j2 pipere levélpapirdoboz. opáhrfelllü düh,f,iylárcza> 54812
rkatarcza, ■ ’8“ ,erraco,‘8, 48772 antique nöl J ^ 171 aSí aIt«ri,ő, 54"6 fénykép-
evelpapir- *«, /f98 konyvtáska, 48990 szí varka- 55288,0^ Uo™*’ 55285 «gyteritö,
jeli lampa Ä1191 ^ lanyenr8laku fa|kép, 49282 Esz- 55459 d A ^-^q329 ,t,ltos PaP'rtekercs, 
ka,40280 49292 aczé|önt»ényü fénykép- köfö 55555 1’’ 5^491 d’ H‘ a’’ 55554 lörül-
1 bőrből I# 49302 alakok terracolta, 49420 pipere íní 5555? bankoPenzes tarcza, 55586

’ 49590 -5--r.ö Ä .IZr 5566390

I „ buzás eredményének mentül kiterie- 
dettebb körben leendő ismertetése kéretik.

A nyeremények az eredeti 
elleneben alant irt bizottságnál
januári hUZt! Utá" 3 hÓ alatt’ azaz 1887. évi

js^2^;r„z,^"^asors-
N.-Becskereken, 1886.

sorsjegy 
átvehetők.

zletnek.
október hóban.

Torontói megye szinügyi 
bizottsága.

55638 apró 
pipere levélpapirdoboz,

tü, 40598 
13 asztal­
it 034 női 
45 pipere 
terracolta, 
te, 4,308 
lap keret, 
otizkönyv, 
izterházy- 
38 likör- 

15 vir- 
fo isz-

121 czifra 
cotrincze,

50 asztal- : 
ktös-keret, 7 
p9 d. á. a , 
3034 Es z- 
grfelszerel- j 
ranykarpe- | 
p7 tányér- I
apirdobot, I
I, 43461 ^ 
4 d. á. a , 
törülköző, I 
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lakó hivatalnokai mindnyájan megbivaltunk. 
A kotillonnak én voltam a rendezője. 
A mazurnak Nedelszky, — a négyes­

nek Vass Euzéb, — a Tbekla titkos favoritja.
A táncz még az eslebéd előtt elkezdő­

dött a Theklakeringövel, melyet Vass szerzett, 
4s melynek figyelmes ajánlásáért a felügye­
lőtől, a 
bekötve.

Farkady novelláit kapta vászonba

Én csaknem az egész keringő! az ud- 
v»ron tánczoltam le Klárikával.

Prokop a hajdú, a sötét folyosón a fel - 
ügyelőnél csípte derékon a szolgáló helyett, 
!‘°gy megtánczoltassa, és olyan nyaklevest 
“Potl, hogy a szeme is szikrázott.

Bugyaközi a kasznársági Írnok se volt 
s°kka| szerencsésebb, a mennyiben Ellával, 
*z intéző legifjabb leányával egy mellékszo- 

®kB* l'izfilmasb társalgására kanyarodván el, 
®tl szá$z egynéhány, a főidre léritelt abroszon 
everö töltött fánknak a bélét taposták ki.

Bugyaközi kereket is oldott, mielőtt a 
gyi kosságot felfedezték volna, 
n Ella könyezett, nem a fánkokért, hanem 
““ yikőziért.

*:
m

A kik az Euzéb és Thekla közti vonza­
lomra sejtelemmel bírtak, nem a tánezospárt 
tanulmányozták, hanem a felügyelőt.

Úgy látszott, hogy Kornbuchot jobban 
érdekli a mimika, mint a plasztika. — 0 a 
szemekből és az arcz izmainak rángatozásai- 
ból akart Ítélni és következtetni.

Bizonyos hatalmasabb szemvágásnál meg 
is állította a zenét, Tbeklát az Euzéb karjai­
ból saját karjaira emelte, és kihűlni egy félre­
eső szobába vezette.

Mint mikor gyenge szellő rázza meg a 
lombokat, oly suttogás lett halható a teremben.

Paplanok, Outbrna, Sorbán és Kverbein 
a játszóteremben paskerccseztek.

Izidora egészen a kápláné lelt. — A 
tánczlerem szegletében egy pamlagon, az ér­
zelem guzsjából fonták jövő reményeiket, 
mindannyiszor megszorítva egymás kezeit va­
lahányszor a felhangzó zene egy-egy el- 
bájolóbb vagy elringatóbb része, szivük bil­
lentyűjét megnyomta.

Egymáséi lehettek a nélkül, hogy valaki 
bánta volna.

Aesthétikai szempontból mérlegelve a

í» miniem lucBut megjelenése ismét 
felvillanyozta a társaságot.

A keringőbe az öregek is beállítottak. 
Az intéző olyan grácziával vágta földhöz 

a számvevőnél, hogy a bajaszála se görbült 
meg.

i\em tudom, más észrevelle-e, de én 
észrevettem, amint Euzéb egy levélkét 
látott a Tbekla kezébe.

Fontos okmány leheteti, mert Tbekla 
azonnal eltűnt az iratkával.

Euzéb a benső megelégedés kifejezésé­
vel arczain vágta magát egy karósszékbe.

Matyi és az inlézöné szinte magukra 
maradtak.

csusz-

A felügyelő sógorasszonyával tapsra 
késztette az összes vendégsereget.

Tbekla azonban imádója vállán keresztül 
folyvást Euzebbei tetszelgett.

Paplanek két vesztett ultimétól izgatot­
tan éppen ekkor nyitott a tánczlerembe. — 
Rejtélyes arezfintorgások közölt ezt suga 
számtartó fülébe.

— Bubikéin! én a rosszul sikerült „légy­
ott“ miatt folytonosan nyugtalan vagyok.

— Én a múltat rég feledtem és a jö­
vőről kezdek gondolkozni. Klári is mindent 
tud, szobájában tehát nem szabad többé talál­
koznunk.

a

— Nem tudom, ki bünősebb, az a ki 
ilyen bálokat rendez, vagy azok a kik abba 
elmennek ....

— Uram! a mint tudja nekem nincs 
leányom; nőm nem tánczol, sőt a káplán tár­
saságában félig-meddig vesperást hallgat.

A számvevő sokat mondó gúnyos mo­
sollyal odébb állott.

Minthogy a vacsora ideje közelgett, én 
se mertem hosszasabb időre az udvarra le­
menni.

— Oh minő szégyen! A szobaleány be 
van avatva titkainkba.

— Ijesztgetés és egy kis remuneratió, 
és őrizkedni fog, azt elárulni.

— Ruhát veszek neki a legközelebbi
vásáron!

— Én meg egy krunkold gránátköves 
karika gyűrűt.

(Folytatása követkelik.)

A fiatalabb embereknek külömben is

fci
.
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